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Caminhao BYD eT18 21.250
Prefacio

Seja bem-vindo!
Agradecemos por ter escolhido o Caminhdo BYD eT18 21.250 100% elétrico. Para facilitar a utilizacdo e a

manutencao deste veiculo, leia atentamente as instrucdées deste manual. As informacdes e especificacdes
contidas neste manual estao atualizadas até a data de sua publicacéo.

A BYD reserva-se no direito de modificar tanto o produto como o manual a qualquer momento sem aviso
prévio. Se observar qualquer anomalia que interfira na operacdo segura do veiculo, entre em contato
imediatamente com um provedor de servigos autorizado pela BYD ou com o SAC da BYD (Pés-vendas)
para verificacdo do sistema e possiveis reparos.

Como a configuracao do veiculo, de um mesmo modelo, pode variar entre uma unidade e outra, é possivel
que determinadas configuracdes apresentadas neste manual podem nao equipar este veiculo (como
componentes, interruptores, luzes de adverténcia etc.).

Este caminhao fabricado pela BYD é alimentado por baterias de tracdo de fosfato de ferro-litio e possui
circuitos complexos de alta e baixa tensao. Ndo desmonte vocé mesmo as linhas de alta tensao e os
componentes eletronicos de baixa tensao do veiculo. Também nao instale alarmes, aparelhos de som
e outros componentes, sem a prévia autorizacdo do fabricante, caso contrario, consequéncias que
resultarem de tais acdes ndo serdo cobertas pela garantia da BYD.

BYD Auto

Nota: A BYD recomenda que sejam utilizadas somente pegas de reposicdo genuinas, e que o veiculo seja mantido e
reparado conforme os requisitos deste manual. A utiliza¢do de pecas de reposicédo ndo genuinas afetard o desempenho de
todo o veiculo, especialmente na seguranca e durabilidade. Danos ao veiculo e problemas de desempenho causados por
isso ndo serdo cobertos pela garantia. Além de alterar o veiculo, pode também violar as leis e requlamentagées locais

e nacionais.



Sua seguranca e ado
veiculo em destaque

Algumas instrucdes deste manual sdo
mostradas em destaque, em razéo da
importancia delas. Confira abaixo o
significado das instru¢des em destaque:

1. Adverténcia

Este simbolo aparece junto a um texto
que alerta sobre cuidados necessarios
para evitar possiveis acidentes
pessoais graves ou até mesmo fatais.

© Informacao

Este simbolo aparece junto a um texto
que alerta sobre cuidados necessarios
para o bom funcionamento do
veiculo, bem como assuntos que
devem ser observados para facilitar
sua manutencao.

I Nota

Este simbolo aparece junto a um texto
que alerta sobre cuidados necessarios
para evitar possiveis danos ao veiculo.

| Cuidado

Este simbolo aparece junto a um texto
que alerta sobre cuidados necessarios
para evitar possiveis acidentes
pessoais e danos ao veiculo.

Visao geral do Caminhdo
BYD eT1821.250 100%
elétrico

O Caminhéo BYD eT18 21.250 100%
elétrico é um novo produto altamente
confidvel e desenvolvido pela BYD
para o mercado, atendendo aos
requisitos nacionais de protecao
ambiental, que demonstra plenamente
a filosofia Green, Environmental friendly,
Technology (tecnologia verde, periodo
de uso sem agredir o ambiente), e
integra os muitos anos de experiéncia
da BYD em projetos de veiculos 100%
elétricos.

O veiculo estd equipado com a

bateria de ferro (lider mundial) e
sistema de controle desenvolvidos
independentemente pela BYD

e, também com motor de tracao
TZ270XSD e nova cabine; criando uma
marca de caminhao 100% elétrico
seguro, econdmico, confortavel e
tecnicamente avancado.



Caracteristicas ® Sistema de gerenciamento
térmico da bateria: O sistema de

gerenciamento térmico de bateria,
desenvolvido pela BYD, arrefece e

Seguranca
Seguranca de alta tensao
® A bateria de fosfato de ferro

® Bateria de tragao: Os sistemas
desenvolvidos e adotados pela

apresenta bom desempenho
de seguranca em testes de alta
temperatura, alta presséao e
impacto.

O veiculo é equipado com o
sistema de fiacao de circuito duplo,
dispositivo de aviso de fuga de
corrente elétrica e outras protecoes
elétricas.

BYD de densidade alta de energia,
densidade alta de poténcia e
bateria de ferro de alta seguranca,
atendem os requisitos dos usudrios
para um alcance (autonomia) maior.

Acionamento do eixo integrado ao
motor: Adotou-se a combinacgao de
acionamento do eixo integrado ao
motor, com o motor apresentando
poténcia maxima de 180 kW e
torque maximo de 450 N.m.

proporciona uma maior vida util da
bateria de tracao e cuja funcao de
aquecimento garante a capacidade
de partida em climas frios.

Frenagem regenerativa: Durante

a frenagem do veiculo, o motor
trabalha para a geracdo de energia,
transformando a energia cinética
em energia elétrica. A eletricidade
gerada é armazenada na bateria de

Configuracao de seguranca tracdo, proporcionando uma maior
autonomia e melhoria na seguranca

de conducao.

® Sistema de gerenciamento
da bateria: O sistema de
gerenciamento de bateria °
distribuido (mais seguro e
confidvel), que equipa este
veiculo, destina-se a monitorar a
temperatura, tensao e corrente da
bateria em tempo real e calcular o
SOC (estado de carga) da bateria
para garantir a descarga e carga
segura da bateria de tracéo.

® O veiculo estd equipado com vigas
anticolisao.
Barramento CAN: O sistema de
comunicacao do barramento
CAN controla o veiculo e obtém
gerenciamento e manutencao
inteligentes do veiculo. Além disso,
este sistema reduz o nimero de
chicotes elétricos no veiculo e
oferece vantagens em termos de
baixo custo, peso leve e design
seguro e confidvel.

® A bateria de tracdo é monitorada
pelo sistema de gerenciamento de
bateria para garantir que funcione
sempre normalmente.



® Terminal integrado: O veiculo

estd equipado com um terminal
integrado que registra informacoes
sobre a condicao da bateria de
tracao, condicao e localizacdo do
veiculo etc.

BCM integrado: BCM, chave
presencial, modulo receptor

de alta frequéncia, gateway
(ramificador de comunicacoes),
sistema de monitoramento da
pressao dos pneus, assisténcia ao
estacionamento, ar condicionado,
controlador de gerenciamento
térmico da bateria e simulador de
som do motor integrado.

Nova cabine CP24C: Desenvolvida
pela BYD, esta cabine proporciona
alta seguranca, conforto, tecnologia
de ponta e bela visdo panoramica.

Conforto

Volante ajustavel em quatro
direcdes, proporcionando um maior
conforto e seguranca durante a
conducao do veiculo.

Baixo ruido e melhor conforto de
conducao.

A combinacao de suspensdo de
quatro pontos e amortecedor
horizontal da cabine é capaz

de amortecer os solavancos em
condic¢bes de estrada com piso
irregulares e melhorar o conforto
de conducao.

Assento de couro ajustavel em

12 posicdes, proporcionando um
maior conforto e seguranca durante
a conducao do veiculo.

Sistema de ar condicionado
automatico, proporcionando
um ambiente interior agradavel,
saudavel e confortavel.

Normas de seguranca

A fim de garantir a seguranca de
conducao e operacdo do veiculo, vocé
deve prestar atencédo ao seguinte:

® Siga o periodo de amaciamento do
veiculo (consulte o item "Periodo
de amaciamento" na pagina 3-25)
e faca a manutencao regular do
veiculo de acordo com o plano de
manutencao preventiva (consulte
o item "Plano de manutencao
preventiva" na pagina 5-3).

® Os motoristas devem ser
devidamente habilitados e cumprir
as normas de transito locais.

® [ proibido o motorista dirigir o
veiculo enquanto estiver se sentido
muito cansado, com fadiga ou
embriagado, além de ultrapassar
a velocidade maxima permitida e
exceder o limite maximo de peso
do veiculo.

® Profissionais nao qualificados sao
proibidos de tocar, remover ou
instalar componentes elétricos de
alta tensao.
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Capitulo 1

Instrucoes de seguranca

Localizacao das fontes de energia

e componentes 1-2
SRS (sistema de protecao
suplementar) 1-3

Utilizagao e ajustes do cinto de segurancga ... 1-3
Procedimentos para afivelar e destravar

0 CiNtO de SegUIaNGa .......veeeeeesseresseeresnns 1-3
Medidas de protecao contra
incéndio 1-3
Procedimentos de combate a incéndio
no veiculo 1-3

Equipamentos necessarios...
Avaliacbes de risco
Controle do local
Protecéo de seguranga.......
Medidas a serem tomadas....
Precaucgoes para protecao contra

incéndio 1-5
Causas e precaugodes de incéndio

em Sistemas eltriCoS ....rmccermecersanccees 1-5
Causas e precaugdes de incéndio

em materiais de eSPUMA.......cveremreeeeeresereennns 1-6

CAPITULO 1 Instrugées de seguranca .
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Localizacao das fontes de energia e Item Descrigio
com ponentes 1 Conjunto do ar condicionado
2 | Compressor do ar condicionado
3 Compressor de ar
4 Bateria
5 Interruptor de manutencao
6 Médulo controlador cinco-em-um
7 | Chicote elétrico de alta tenséo
8 Motor de tracao
9 PTC (eIerpento de aquecimento)
da bateria
10 | Porta de carregamento

PACOTE da bateria de tracdo

/1. Adverténcia

Para evitar acidentes graves ou até
mesmo fatais, durante o resgate em
caso de acidentes, tome cuidado para
nao tocar nos cabos elétricos de alta
tensdo (cor laranja) e componentes
elétricos de alta tensao.
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SRS (sistema de FIRGLEOEND CESEUIENE Medidas de protecao
- oferega protecdo maxima em caso L.
protecao suplementar) de colisdo frontal/traseira, ajuste contra incéndio
a posicdo do assento de forma .
M Utilizacao e ajustes do confortavel e segura, sente-se M Procedimentos de combate
cinto de seguranca ereto, com as costas apoiadas a incéndio no veiculo

corretamente no encosto do banco.

Equipamentos necessarios

® \Veiculos de combate a incéndio
equipados com tanque de 4gua e
tanque de espuma

Procedimentos para afivelar e
destravar o cinto de seguranca

1. Puxe suavemente o cinto de

: - ® Veiculo de socorro e assisténcia
seguranca do dispositivo de . .
. ® Ferramentas de isolamento elétrico
recolhimento. ) .
® Alicate de corte com isolamento

2. Encaixe a fivela do cinto no fecho elétrico
para prender o cinto de seguranca.

CAPITULO 1 Instrugées de seguranca .

® Detector de fuga de corrente
Item Descricio » Um ruido caractler/'stico fle ® Termometro
1 |recho trava;nent; siralpercelydo ® Detector de gas inflamavel
2 | Fivela do cinto de seguranca ?echZ c?oacinvtf)(;z lag‘fngj ® Dispositivos e ferramentas para
: fixacdo, suporte, desencarcerador
Botéo PRESS (vermelho) 3. Para liberar o cinto de seguranca, hidraulico, elevacao, tracao, aviso,
I Adverténcia pressione o botao vermelho resgate etc.
PRESS [3] e puxe sua fivela para fora. .. .
Afivele e ajuste o cinto de Avaliac¢des de risco
seguranca antes de dirigir. ® Investigue as informacgdes basicas
A utilizagao correta do cinto de do veiculo em chamas, o nimero de
seguranca diminui o risco de passageiros presos e a gravidade de
ferimentos graves ou fatais em caso seus ferimentos.

de colisao, frenagens bruscas etc.
1-3
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Identifique a localizacdo dos
PACOTES das baterias de tracao

e dos chicotes elétricos de alta
tensao, identificados pela cor laranja
(consulte o item "Localizacao das
fontes de energia e componentes"
na pagina 1-2 para detalhes).
Verifique os danos causados as
baterias de tracdo e do sistema de
alta tensao do veiculo acidentado.

Controle do local

Delineie o alcance do aviso de
perigo e evacue a multidao.

Utilize o detector de gas inflamavel
para fazer uma deteccdo continua
no local do incéndio e ajustar a faixa
de alerta de perigo.

Utilize um termoémetro para medir a
temperatura da bateria de tracdo do
veiculo acidentado em tempo real.

Protecao de seguranca
® Os membros do corpo de

bombeiros sdo obrigados a tomar
medidas de protecdo de seguranga
de acordo com a situacdo no local
do incéndio e utilizar um conjunto
completo de roupas de protecao.

® Ao se aproximar de um veiculo

incendiado, utilize uma mascara
respiratéria de ar e outros
equipamentos de protecao
individual, como luvas com
isolamento térmico e elétrico,
com base na caracteristica de
tensdo do veiculo.

Medidas a serem tomadas

® Quando algum passageiro ficar

preso no veiculo em chamas, dé
prioridade ao resgate de pessoas e
simultaneamente realize o combate
ao incéndio.

Se o incéndio nao for de grandes
proporgoes e as condi¢cdes de
seguranca permitirem, verifique
se o veiculo esta desligado, corte
a alimentacao de baixa tensao e
coloque a chave presencial em
um local a pelo menos 10 m de
distancia do veiculo.

Se o incéndio representar uma
ameaca a seguranca das pessoas
no interior do veiculo e aos
membros do corpo de bombeiros,
é recomendavel conter o fogo

Caminhdéo BYD eT18 21.250

pulverizando d4gua a uma distancia
segura do veiculo (de 10 a 15 m) ou
utilizando extintor de incéndio de
p6 seco ou CO, liquido (ndo utilize
extintor de incéndio a base de agua
ou espuma), conforme apropriado.

Determine as medidas necessarias
para o combate ao incéndio do
veiculo em chamas de acordo com
as condicoes do local e a evolucao
do incéndio.

Para protecao respiratéria, forneca
uma mascara de gds ou respirador
de ar conforme apropriado aos
passageiros presos no interior

do veiculo.

Se o fogo nao puder ser controlado
de forma eficaz, proteja os
passageiros presos utilizando
mantas contra incéndio ou outros
equipamentos adequados para
minimizar as lesdes aos passageiros
em questao, e utilize equipamentos
de resgate, como desencarcerador
hidrdulico etc., para realizar o
resgate o mais rapido possivel.

Apos assegurar-se de que
nenhum passageiro estd no
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interior no veiculo, apague o fogo
pulverizando dgua a uma distancia
segura (de 10 a 15 m) do veiculo.

O PACOTE da bateria de tracao de
alta tensdo geralmente é protegido
por um elemento de protecdo ao
seu redor g, se for impossivel a
pulverizacao direta no ponto de
inicio do incéndio, é recomendavel
utilizar uma grande quantidade

de agua para resfriar o exterior do
PACOTE da bateria de tracdo de
alta tensdo para evitar que o fogo
se espalhe para o conjunto de
acumuladores de armazenamento
de energia.

Se o veiculo pegar fogo durante

o carregamento, desconecte a
pistola de carga conectada ao
veiculo elétrico ou desconecte o
cabo de carregamento, desde que a
seguranca pessoal esteja garantida.

Precaucoes para
protecao contra
incéndio

1. Cuidado

As principais causas de incéndio em
veiculos sao:

Falhas elétricas
Falhas mecanicas
Fatores operacionais

Alta temperatura local

B Causas e precaugoes de

incéndio em sistemas
elétricos

As principais causas de incéndio em
componentes e circuitos elétricos sao:

Envelhecimento e danos, que pode
causar curto-circuito

Falha do componente elétrico
Mau contato nas conexoes

Sobrecarga de corrente elétrica do
equipamento

Funcionamento incorreto etc.

Verifique regularmente os pontos
fixacdo do circuito elétrico quanto
a folgas, mau contato e desgaste.
Verifique regularmente se

o chicote elétrico apresenta
desgastes aparentes ou esta
muito préximo de partes

moveis e se sua cobertura
protetora esta danificada ou
ausente. Se necessario, verifique
imediatamente se o componente
de isolamento estd danificado e
reforce as medidas de protecéo.
Verifique regularmente se a fiagcao
elétrica esta muito préoxima da
fonte de calor.

Se o componente de

isolamento estiver com sinais

de envelhecimento, substitua o
chicote elétrico imediatamente.
Verifique regularmente os
componentes elétricos quanto

a poeira e contaminantes,
especialmente nos pontos de
contato.

Verifique regularmente se os
equipamentos de combate

CAPITULO 1 Instrugées de seguranca .
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a incéndios funcionam
corretamente.

Opere todos os componentes
elétricos de acordo com as
especificacoes.

Preste atencao quanto a presenca
de ruidos e odores anormais no
veiculo. Nesse caso, estacione
imediatamente o veiculo em local
seguro para verificacdo da causa.

Durante o carregamento, verifique
se a portinhola da tomada de
carga e a tampa de protecao da
tomada de carga estdo intactas
sem danos e quanto a presenca
de sujeira ou umidade no interior
da tomada de carga. Em caso
afirmativo, substitua a tampa de
protecdo da tomada de carga o
mais rapido possivel, e remova a
sujeira ou elimine a umidade com
um soprador de ar quente (ndo
toque diretamente com as maos
para evitar choque elétrico).

Inspecione as superficies visiveis
da bateria de tracao quanto

a manchas amareladas ou
pretas, protuberancia, sinais de

queimadura e outras alteragcdes de
cor e aparéncia. Em caso afirmativo,
entre em contato com um
provedor de servicos autorizado
pela BYD ou com o SAC da BYD
(Pos-vendas) para verificacdo do
sistema e possiveis reparos.

Caminhdéo BYD eT18 21.250

B Causas e precaugoes de
incéndio em materiais de
espuma

| Adverténcia

1. Adverténcia

Nao coloque materiais
imflamaveis préximo a conectores
e componentes elétricos.

Nao esguiche 4gua em
dispositivos elétricos de alta
tensao, compartimentos de alta
tensao e circuitos elétricos.

Nao modifique ou adapte
circuitos e dispositivos elétricos
sem permissdo da BYD, para
evitar curto-circuito causado por
sobrecarga do circuito e danos a
camada de isolamento do chicote
elétrico durante a modificacao.
Ao substituir dispositivos e
circuitos elétricos, certifique-se de
utilizar pecas genuinas BYD para
evitar incéndios causados por
produtos ndo genuinos.

Mantenha o veiculo afastado de
produtos inflamaveis ou fontes
de chamas e calor, para evitar
combustdo apds exposicao
prolongada.

Quando uma manutengao
envolvendo chama aberta

deve ser realizada no veiculo,
remova os materiais de espuma
com antecedéncia e faca o
revestimento novamente apoés a
manutencao.
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Antes da conducao
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Chave presencial

1. Cuidado

CAPITULO 2 Antes da conducdo .

Item Descricao
1 Botdo TRAVAR
2 Botao DESTRAVAR
3 Botéo de localizacdo do veiculo
4 Luz indicadora
5 Chave mecanica

Qualquer pessoa que utilize um
marca-passo cardiaco ou um
desfibrilador cardiaco devera
manter distancia do sistema

de partida sem chave, ja que
ondas eletromagnéticas sao
transmitidas e podem influenciar
no funcionamento normal de tais
dispositivos.

Além de esses usuarios
implantados com um marca-passo
cardiaco ou um desfibrilador
cardiaco, os usuarios de outros
dispositivos médicos também
devem consultar seus fabricantes
sobre a utilizacdo destes
dispositivos sob a influéncia das
ondas eletromagnéticas. As ondas
eletromagnéticas podem produzir
efeitos indesejados sobre tais
dispositivos médicos.

Caminhdéo BYD eT18 21.250

M Funcgées da chave
presencial eletronica

Acao Funcao
. Pressione o botdo TRAVAR
Pressione . -
N para realizar a funcao de
o botao
travamento das portas da
TRAVAR [1] . .
cabine do motorista.
Pressione Pressione o botédo
N DESTRAVAR para realizar
0 botao a funcédo destravamento
DESTRAVAR ; ;
2] das portas da cabine do
motorista.
Mantenha . -
. Pressione o botédo de
pressionado . .
< localizagado do veiculo e,
o botao de . .
o« em seguida, os sinais de
localizagao A .
. localizagado do veiculo
do veiculo .
(luminosos e sonoros)
[3]por 1,5 P
serao ativados.
segundos
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I. Nota

A chave presencial eletrénica é
fornecida com uma luz indicadora
(vermelha) [4], que se acende

por 250ms cada vez que um

sinal é enviado. Quando a luz
indicadora estd acesa, indica que
a chave presencial eletronica
funciona normalmente; quando
aintensidade da luz do indicador
é baixa, indica que a tensdo da
bateria esta muito baixa ou o sinal
esta muito fraco.

Um transponder é fornecido

para utilizacdo quando nenhuma
bateria estiver instalada, a tensao
da bateria estiver muito baixa ou

a comunicacao for interrompida.
Nestes casos, a chave mecanica [5]
deve ser utilizada para travamento
e destravamento das portas até
que a bateria da chave presencial
seja trocada. Para a partida do
veiculo, deve-se aproximar a chave
presencial do botao POWER (ligar/
desligar) e pressiona-lo.

Interruptor de
alimentacao principal

M Localizacao do interruptor

M Ligar e desligar o
interruptor de alimentacao
principal

de alimentacao principal

A localizacao do interruptor de
alimentacao principal esta indicada na
figura acima.

Interruptor de alimentacao principal na
posicao ON (ligado).

P> Para desligar, girar o interruptor
90° no sentido anti-horério;

P> Para ligar novamente, girar 90°
no sentido hordrio.

CAPITULO 2 Antes da conducdo .
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Abertura, fechamento
e travamento da porta

M Trava da porta

Item Descricao

1 Macganeta externa

I. Nota

Quando a chave presencial falhar,
retire a chave mecanica [3], insira-a no
orificio do cilindro da fechadura [2]

e gire a chave mecanica no sentido
anti-horario e puxe a macganeta [1]
para abrir a porta.

Cilindro da trava

2
3 Chave mecanica
4

Chave presencial

Abertura da porta

Pressione o botao DESTRAVAR na chave
presencial para destravar a porta e, em
seguida, puxe a maganeta externa [1]
para abrir a porta.

Travamento da porta

Ap6s sair da cabine e fechar a porta,
pressione o botao TRAVAR na chave
presencial para o travamento da porta.

Caminhdéo BYD eT18 21.250

M Sistema de travamento
central

1. Cuidado

Descricao

Evite forcar a trava na posicao fechada
enquanto a porta estiver aberta.
Nesta condicdo a lingueta de trava vai
colidir com o batente da lingueta.

1 Botao TRAVAR

2 Botao DESTRAVAR

1. Nota

Quando a chave presencial falhar,
insira a chave mecanica no cilindro da
trava e gire-a no sentido horario para
travar a porta depois de sair da cabine
e fechar a porta.

® Botdao TRAVAR [1]: pressione-o para
travar as portas.

P> As portas serdo travadas
automaticamente quando a
velocidade do veiculo for superior
a 20 km/h.

® Botao DESTRAVAR [2]: pressione-o
quando o veiculo estiver parado
para destravar as portas.
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Inspecao antes da
conducao

M Inspecao antes de ligar

Uma inspecdo de seguranca de rotina
antes de ligar o veiculo é necessaria
para uma condugdo segura.

Pneus

® Verifique a pressao dos pneus
(consulte o item "Pneus e rodas" na
pagina 7-3).

® Verifique cuidadosamente os pneus
quanto a cortes, danos ou desgaste
excessivo.

Porcas das rodas

Verifique se as porcas da roda estao
bem apertadas, sem folgas ou
faltando, e se a marca de tinta ndo esta
deslocada.

Bateria

Verifique as juntas da bateria quanto a
corrosao, folga, rachadura ou sinais de
vazamento.

Interruptor de manutencao

Interruptor de
manutencdo
desconectado

T pr—

> — SO/
L_-—L
Interruptor d

manutencdo
conectado

Cr—

Verifique se o interruptor de
manutencao esta conectado.

Interruptor de alimentacao
principal

B
| o il

Verifique se o interruptor de
alimentacao principal esta na posicao
ON (ligado).

CAPITULO 2 Antes da conducdo .
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Nivel do liquido de arrefecimento

Fluido de direcao

Arrefecimentd
do chassi

Verifique se o nivel no reservatorio de
expansao estd entre as marcas MAX e
MIN.

1. Adverténcia

Para evitar queimaduras, ndo
abra a tampa do radiador quando
a temperatura do liquido de
arrefecimento estiver alta.

Verifique o nivel do fluido de direcao
e drene ou adicione fluido de direcao
conforme apropriado.

Fluido do lavador

Verifique o nivel do fluido do lavador
no reservatorio, localizado no estribo
direito da cabine do motorista.

Chicotes elétricos de alta e baixa
tensao
Verifique se o chicote elétrico esta

danificado ou solto e se a pistola de
carga foi removida.
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Estanqueidade e vazamento

Verifique visualmente se ha vazamento
no eixo, sistema de direcao e sistema
de arrefecimento.

Mecanismo de basculamento da
cabine

Verifique se a cabine esta travada
adequadamente.

Condicoes de utilizacdo dos
equipamentos

Verifique os equipamentos do veiculo,
por exemplo, se as ferramentas do
motorista estdo disponiveis e em boas
condicoes, e se o extintor de incéndio
estd em condi¢des normais de uso.

M Limpadores e
reabastecimento de fluido
do lavador

® Se o lavador parar de funcionar,
o fluido do lavador pode estar
esgotado. Verifique o nivel do fluido
do lavador através do medidor
de nivel.

® A dgua limpa pode ser utilizada
como fluido do lavador. No
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entanto, o fluido do lavador com
anticongelante deve ser utilizado
em regides frias onde a temperatura
pode cair abaixo de zero. Esses
produtos estao disponiveis em
postos de servico autorizados
da BYD e na maioria das lojas de
autopecas. Sequir as instrucdes do
fabricante quanto a proporcao da
mistura com dgua.

® Apos reabastecer o fluido do
lavador, aperte a tampa.

| Cuidado

Evite utilizar anticongelante como
lavador do para-brisa, pois pode
danificar a pintura.

® Em condigdes climaticas com queda
de neve, aqueca o para-brisa com
o desembacador antes de utilizar
o limpador. Isso pode evitar que o
anticongelante congele no
para-brisa e bloqueie sua visao.

| Cuidado

Nao utilize o limpador quando
0 para-brisa estiver seco. Caso

contrario, o vidro do para-brisa
podera ser danificado.

Ajustes dos bancos

1. Cuidado

-

&

L}
T—

Os bancos dianteiros podem ser
ajustados adequadamente utilizando a
alavanca correspondente.

@ Informacao

Ajuste o banco do motorista de
maneira a manter o pedal, o volante e
o painel de instrumentos ao alcance
do motorista, para que o mesmo
tenha total controle do veiculo.

1. Adverténcia

Por questdes de seguranca, nao ajuste
o banco até que o veiculo esteja
parado.

Para entender os ajustes
adequados do banco do
motorista, leia atentamente as
instrucoes antes de utiliza-lo.

Mantenha este Manual do
Proprietario no veiculo para
garantir que o motorista possa
consulta-lo quando necessario.

O banco do motorista sé pode
ser reparado e montado por
profissionais qualificados.

O banco do motorista é composto
por componentes de seguranca.
Qualquer modificacdo nos

bancos e operagdes nao descritas
neste manual, podem acarretar
problemas de qualidade, que néao
serdo cobertos pela garantia.

A fixacdo dos bancos e outros
mecanismos de travamento
devem ser mantidos
regularmente.

CAPITULO 2 Antes da conducdo .



M Funcao das alavancas e
botoes de ajuste

CAPITULO 2 Antes da conducdo .

Item Descricao

1 Alavanca de ajuste do movimento
do assento para frente e para tras

) Alavanca de ajuste do angulo de
inclinagdo do encosto do banco

3 Botao de ajuste de profundidade
e inclinagdo do assento

4 | Alavanca de ajuste de altura

Botao de ajuste lombar

Ajuste do movimento do assento
para frente e para tras

Puxe a alavanca [1] para cima e ajuste
o assento para frente e para tras na
posicao desejada e solte a alavanca. Em
seguida, para assegurar que o assento
esta firmemente travado, mova-o para
frente e para tras.

Ajuste do angulo de inclinacao
do encosto do banco

Segure a alavanca [2] e puxe-a para

a parte traseira do veiculo, depois
ajuste o encosto do banco no angulo
desejado, solte a alavanca [2] e incline
as costas contra o encosto do banco,
e entdo a alavanca [2] retorna de volta
para a posi¢ao original.

Ajuste de profundidade e
inclinacao do assento

Pressione o botdo de ajuste de
profundidade e inclinacdo do assento
[3] para controlar a inclinagao do corpo
para frente e para trés.
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Ajuste de altura

Mova a alavanca de ajuste de altura
[4] para cima para levantar o assento e
para baixo para abaixar o assento em
cinco alturas.

Ajuste lombar

Pressione “+"no botao de ajuste
lombar [5] para levantar a lombar e
para abaixar a lombar.

un
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Ajuste do volante

Alavanca de ajuste

1. Puxe aalavanca de ajuste para destravar
0 mecanismo de trava de ajuste.

2. Segure o volante e ajuste-o de acordo
com a necessidade do motorista.

3. Mova a alavanca de ajuste de volta
para a posicdo de travamento.

1. Adverténcia

Por motivos de segurancga, o ajuste do
volante deve ser feito com o veiculo
parado. E estritamente proibido
ajustar durante a conducao.

Ajuste dos espelhos
retrovisores

Ajustes do para-sol

M Instrucoes de utilizacao

Para manter um bom campo de visdo
em ambos os lados do veiculo durante
a conducao e garantir a seguranca

de conducao, o espelho retrovisor é
ajustavel manualmente.

O motorista deve ajustar os espelhos
retrovisores antes de iniciar a
conducao, para atender aos requisitos
de campo de visao durante a
conducao.

Para bloquear a luz solar frontalmente,
abaixe o para-sol.

CAPITULO 2 Antes da conducdo .
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Compartimentos de M Porta-objetos central no M Porta-objetos esquerdo no
painel de instrumentos painel de instrumentos

armazenamento

M Porta-objetos superior

CAPITULO 2 Antes da conducdo .

Para abri-lo (dngulo de abertura: 38°), Para abri-lo, puxe a al¢a (angulo de
pressione o botao e, para fecha-lo, abertura: 30°).
pressione a tampa até o final.

Puxe a macaneta para abri-lo.
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M Porta-luvas I Porta-objetos tipo gaveta Acendedor de cigarros

M Instrugées de utilizacao

@ Informacao

O acendedor de cigarros funciona

Puxe a macaneta para abri-lo (angulo Esta localizado na parte inferior do apenas quando o veiculo est4 ligado.

de abertura: 38°). leito. Para abrir a gaveta, puxe a
macaneta e, para fecha-la, empurre-a
para dentro.

CAPITULO 2 Antes da conducdo .

1. Pressione o acendedor de cigarros
até travar para aquecé-lo.

P> Quando o aquecimento estiver
concluido, o acendedor de
cigarros acenderd e serd ejetado
automaticamente.

2. Coloque o acendedor de cigarros
de volta em seu lugar apés a
utilizacdo.
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| Adverténcia

Nao utilize o acendedor de
cigarros com o veiculo em
movimento, caso contrario o
motorista pode perder a atencdo
durante a conducgao.

Nao utilize outras tomadas como
fonte de alimentacéo para o
acendedor de cigarros.

Cinzeiro

O cinzeiro esta localizado no console.
Para utiliza-lo, abra a tampa articulada.
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Tridangulo de
seguranca

Se for notado, durante a conducao,
qualquer anomalia no funcionamento
ou na dirigibilidade, reduza lentamente
a velocidade e estacione o veiculo em
um local seguro, ligue os sinalizadores
de adverténcia (pisca-alerta) e
posicione o triangulo de seguranca a
uma distancia adequada do veiculo
(de acordo com as diretrizes vigentes
do érgéo responsdvel) para alertar os
outros motoristas.
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3-2

Partida

Botdo POWER
(ligar/desligar)

Alavanca seletora de
marchas

Pressione o pedal do freio e o botdo
POWER (ligar/desligar) e, em sequida,
o grupo de instrumentos exibe luz
indicadora [#]44, indicando que o
veiculo estd ligado e pronto para ser
conduzido.

Ajustador para
cima 2

Ajustador para
AmBY s

Ajustadorpara |,
baixa 2 re
............ {0

Ao mudar a marcha de[N]para[R],

de[N] para[D] ou de[D] para[R] é

necessario pressionar o pedal do freio.
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E/P: Modo de economia/energia.

[R] (marcha a ré): Ao selecionar a
posicao[ R] na alavanca seletora de
marchas, a luz indicadora g} se
acende no painel de instrumento,
indicando que o veiculo estd em
marcha a ré.

@ (ponto neutro): Ao selecionar a
posicao @ na alavanca seletora de
marchas, a luz indicadora - se
acende no painel de instrumento,
indicando que o veiculo estd em
ponto neutro.

@ (marchas a frente): Ao selecionar
a posicao[D] na alavanca seletora
de marchas, a luz indicadora ! se
acende no painel de instrumento,
indicando que o veiculo estd em
marchas a frente.

[M] (modo de transmissdo manual):
Quando a marcha é alterada de

[D] para[M], a marcha padréo é D1.
Mova a alavanca seletora para cima
para engatar uma marcha superior
(D1, D2 e D3 respectivamente).
Mova a alavanca seletora para baixo
para reduzir a marcha.
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Conducao

1. Cuidado

1. Nota

1.

Com o pedal do freio pressionado,
selecione a posicao de marcha
desejada.

Verifique se a pressao de ar do freio
dianteiro/traseiro é suficiente.

Verifique se luz indicadora de aviso

de pressao de ar baixa esta acesa no

painel de instrumentos.

Verifique se a alavanca do freio de
estacionamento foi liberada.

Segure o volante firmemente com
as duas maos.

Pressione o pedal do acelerador e
comece a dirigir o veiculo.

O veiculo esta configurado com a
funcdo de controle de assisténcia de
saida em rampa e a luz indicadora
HAC (assistente de saida em rampa)
no grupo de instrumentos nao

se apagara até que o pedal do
acelerador seja pressionado.

1. Adverténcia

© Informacio

Quando o veiculo estiver na posicao
de marcha|D] (marchas a frente)

e a velocidade do veiculo for de 0

a 20 km/h, o simulador de som do
motor serd acionado para alertar os
pedestres.

Nao conduza o veiculo em trechos
alagados se a profundidade da
agua for superior 25 cm, pois isso
causara danos aos componentes
elétricos; procure seguir um
caminho alternativo ou aguarde a
agua abaixar.

Ao conduzir sobre o meio fio,
mantenha uma velocidade lenta e
um angulo correto.

Evite dirigir sobre objetos com
bordas elevadas e afiadas ou
outros obstaculos.

Reduza a velocidade ao dirigir
em uma estrada irregular e com
buracos.

Nao mantenha o pedal do freio
pressionado por muito tempo
durante a conducao, pois isso
pode causar superaquecimento,
desgaste e desperdicio de energia
elétrica.

Tenha cuidado ao frear ou acelerar
bruscamente em uma estrada
escorregadia, pois uma mudanca
brusca de velocidade fara com que
o veiculo derrape lateralmente.

Quando o SOC (estado de carga)
da bateria for inferior a 20%, evite
subir uma ladeira longa.

E normal que as coberturas das
extremidades em ambos os lados
do eixo traseiro apresentem um
pequeno vazamento de 6leo.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .
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Estacionamento

M Operacao da alavanca do

freio de estacionamento

Acionar o freio de estacionamento:

Ao estacionar o veiculo acione-o
movendo a alavanca da posicao [A]
até travar na posicao [B] com um
leve som de clique.

Liberar o freio de estacionamento:
Para liberar, puxe a alavanca
para cima e ela retornara

automaticamente para a posicao [A].

| Cuidado

Apbs o compressor de ar ser
ativado até atingir a pressao

adequada, a luz indicadora de aviso
de pressao de ar baixa se apaga
apos liberar a alavanca do freio de
estacionamento e, em seguida, o
veiculo podera ser ligado.

Para garantir a seguranca, quando
a pressao do sistema é muito
baixa, o freio de estacionamento
se tornara automaticamente

ativo para frear o veiculo. Para
conduzir o veiculo, neste caso, é
necessario desrosquear o parafuso
de travamento na extremidade da
camara de freio do eixo traseiro
até que o freio de estacionamento
seja liberado (certifique-se de
rosquear novamente o parafuso
apoés detectada a normalidade no
fornecimento de ar); ou conecte
uma fonte de ar externa através de
um conector, na entrada de ar de
emergéncia.

Ao estacionar o veiculo,
certifique-se de acionar o freio de
estacionamento; caso contrario, o
veiculo pode mover-se, podendo
causar danos ao veiculo e
ferimentos pessoais.
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Parar e desligar o
veiculo

1. Pressione o pedal do freio
e estacione o veiculo
cuidadosamente.

2. Posicione o seletor de marcha em
@ (posicao de ponto neutro).

Acione o freio de estacionamento.

4. Pressione o Botao POWER (ligar/
desligar) para desligar a fonte de
alimentacéo do veiculo.

1. Cuidado

Recomenda-se estacionar o veiculo
em areas cobertas. Se for necessario
ficar parado ao ar livre por um

curto periodo, proteja a drea do
implemento para evitar exposicao
ao sol, entrada de 4gua ou acimulo
de sujeira e cubra a parte superior
do compressor de ar para que nao
acumule dgua e sujeira.
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Grupo de instrumentos

M Instrumentos
Grupo de instrumentos

M Luzes indicadoras e de

adverténcia

1. Nota

Como a configuracdo pode variar
entre modelos diferentes, é possivel
que determinados indicadores e
funcdes ndo equipem este veiculo.

No processo de partida do veiculo, -
é normal que o indicador fique
aceso por cerca de trés segundos
durante a auto verificacao.

Simbolo Descricao

Luz indicadora dos
sinalizadores de direcao
(setas) para a esquerda

Item

Descricao

Luz indicadora dos
sinalizadores de direcao
(setas) para a direita

CAPITULO 3 Durante a condugédo

1 Informagdes sobre o relégio

Medidor de pressao de ar

Luz indicadora do farol
baixo

Indicador de posicao de marcha

Velocimetro

Hodb6metro

Luz indicadora do farol alto

Indicador de carga da bateria

Luz indicadora do farol de

N[([oojun |~ |wW|N

Indicador de poténcia

neblina
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Simbolo

Descricao

Simbolo

Descricao

Simbolo

Descricao

Luz indicadora da luz de
neblina traseira

Luz de adverténcia de
superaquecimento do motor
e modulo controlador

©)

Luz indicadora do
estado ASR (regulagem
antideslizamento)

vz
o it
.’O'n
|

Luz indicadora da luz de
posicdo (lanternas)

Luz de adverténcia de falha
do motor de tracao

l:"'\
]

Luz indicadora de desgaste
das pastilhas de freio

il\

Luz indicadora do
interruptor das luzes

Luz indicadora de
superagquecimento da
bateria de tracdo

Luz indicadora de falha
ESC (controle eletronico de
estabilidade)

Luz indicadora de conexao
da pistola de carga

Luz de adverténcia de alta
temperatura do liquido de
arrefecimento

¥
¥

D

A

o4
L1
-

Luz indicadora do sistema
ESC (controle eletrénico de
estabilidade) DESATIVADO

Luz indicadora de falha de
CC (corrente continua)

Luz indicadora do estado de
carga (SOC) baixo da bateria

Luz indicadora de pressao
dear

Luz indicadora de falha
no sistema de direcao
hidraulica

Luz indicadora de mau
funcionamento do trem de
forca

Luz de adverténcia do
sistema de freios

Luz indicadora de
carregamento/
descarregamento

Luz de adverténcia de falha
na bateria de tracao

Luz indicadora do freio de
estacionamento

Luz indicadora HAC
(assistente de saida em
rampa)

Luz indicadora de modo de
frenagem regenerativa

Luz de adverténcia de falha
do ABS

Luz indicadora de pressao
dos pneus

Luz indicadora do ABS do
reboque

HECEE

Luz indicadora do
diferencial entre rodas




Caminhdéo BYD eT18 21.250

Simbolo

Descricao

Simbolo

Descricao

Simbolo

Descricao

Luz indicadora do
diferencial entre eixos

Luz indicadora OK do
implemento

Luz indicadora do AEBS
(sistema avancado de
frenagem de emergéncia)

Luz indicadora de poténcia
de conducéo limitada

Luz indicadora de
posicao de marcha em D4
(quarta marcha engatada
manualmente)

N
mAE

Luz indicadora do CMS
(sistema anticolisdo)

Luz indicadora de
posicdo de marcha em P
(estacionamento)

Luz indicadora de
posicdo de marcha em D5
(quinta marcha engatada
manualmente)

&)

Luz de adverténcia de
falha do EPB (freio de
estacionamento eletronico)

Luz indicadora de posicao
de marcha em R (marcha
aré)

Luz indicadora de
posicdo de marcha em D6
(sexta marcha engatada
manualmente)

Luz indicadora do sistema
de freios independente do
reboque ATIVADO

Luz indicadora de posicao
de marcha em N (ponto
neutro)

Luz indicadora do modo
ECO (conducao econoémica)

Luz indicadora de deteccao
de pressdo do freio de
estacionamento durante o
reboque

Luz indicadora de posicao
de marcha em D (marchas
a frente)

Luz indicadora do modo
SPORT (condugdo esportiva)

Luz indicadora da PTO
(tomada de forca)

Luz indicadora de

posicdo de marcha em D2
(segunda marcha engatada
manualmente)

Luz indicadora do modo
BASIC (condugéo basica)

Luz indicadora OK (veiculo
pronto para a condugao)

Luz indicadora de

posicao de marcha em D3
(terceira marcha engatada
manualmente)

Luz indicadora principal de
controle de velocidade de
cruzeiro

Luz indicadora de controle
de velocidade de cruzeiro

CAPITULO 3 Durante a condugdo .



é

Simbolo

Descricao

Luz indicadora de cinto de
seguranca do motorista ndo
afivelado

B Mensagens de conducao no
painel de instrumentos

Caminhdéo BYD eT18 21.250

Luz indicadora de falha do
SRS (sistema suplementar
de seguranca)

Descricao das
mensagens de
conducao

Funcao

Descricao das
mensagens de
conducao

Funcao

Luz indicadora do sistema
da chave presencial (acende
quando a chave presencial
nao é detectada e quando

a bateria da chave esta com
pouca carga)

2

Luz de adverténcia de falha do
ACC (controle de velocidade
de cruzeiro adaptavel)

Quilometragem
total / tempo total
de viagem, que
pode ser zerado
pressionando e
segurando o botao
do hodémetro por
2 segundos.

Velocidade média
(Average speed)

Fluxograma de
energia
(Energy flow chart)

Exibe o modo do
fluxo de energia.

Energia de carga
acumulada
(Cumulative charge)

Exibe a energia de
carga acumulada.

Tensao da bateria
(Battery voltage)

Exibe a tensao atual
da bateria.

CAPITULO 3 Durante a condugéo .

Luz indicadora do estado do
ACC (controle de velocidade
de cruzeiro adaptavel)

~
>

Luz indicadora do LDW
(aviso de saida de faixa)

ADAS

Luz indicadora do ADAS
(sistemas avancado de
assisténcia ao condutor)

2

Luz indicadora de limite de
velocidade

Tempo total de
funcionamento /
tempo de viagem:
O tempo de viagem
pode ser redefinido
pressionando e
segurando o botéo
do hodémetro

por 2 segundos,
enquanto o

tempo total de
funcionamento
nao pode ser

Tempo total de
funcionamento
(Total running time)

Consumo médio
acumulado de
energia
(Cumulative
average energy
consumption)

Exibe o consumo
médio de energia
dos ultimos 100 km.

Consumo médio de
energia nos ultimos
50 km

(Average energy
consumption of
recent 50 km)

Exibe consumo
médio de energia
nos ultimos 50 km.

redefinido.
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B Mensagens de falha/alerta
no painel de instrumentos

Descricao das

Descricao das

Descricao das

mensagens de Funcao
conducao
Conectando
Lembrete de o
< ao circuito de
conexdo de carga
. carregamento,
(Charge connection
. aguarde um
reminder)
momento...

mensagens de Fungéo mensagens de Fungéo
conducao conducao
Verifique a conexao Verifique a

Conexao concluida

A conexao foi
bem-sucedida e a
bateria esta sendo
carregada. SOC
(estado de carga)

trava elétrica da
portinhola da
tomada de carga
(Please check the
charging port
electric lock)

Verificar a trava
elétrica da
portinhola da
tomada de carga.

Temperatura da
tomada de carga
esta muito alta
(Charging port
temperature too
high)

Alertar que a
temperatura da
tomada de carga
esta muito alta.

(Connection atual: XX; poténcia

complete) de carregamento:
XXKW; tempo
previsto para carga
completa: XX horas
e XX minutos.

Carregamento © car.regamento

. terminou;
finalizado
. desconecte a
(Charging end)

pistola de carga.

do cabo de . <
Verificar a conexao
carregamento do cabo de
(Please check the
. carregamento.
connection of
charging cable)
Carregamento O carregamento foi
pausado susado
(Charging paused) P )
Verifique o
controlador de Verificar o
carga controlador de
(Please check the carga.
charge controller)
Verifique o
equipamento Verificar o
externo de .
equipamento
carregamento
externo de
(Please check
. carregamento.
external charging
equipment)

Superaquecimento
do motor e do
controlador (Motor
and controller
overheating)

Alertar que a
temperatura

do motor e do
controlador esta
muito alta.

Sistema de freios
(Brake system)

Falha no sistema
de freio, estacione
imediatamente

o veiculo em um
local seguro.

Nivel do fluido de
freio baixo

(Low brake fluid
level)

Verificar o nivel do
fluido de freio.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .



CAPITULO 3 Durante a condugdo .

Caminhdéo BYD eT18 21.250

Descricao das

Descricao das

Descricao das

mensagens de Fungéo mensagens de Fungéo mensagens de Fungéo
conducao conducao conducao
Falha no sistema Alertar que a Bateria de tracao
Falha no sistema de assisténcia na Carga baixa da bateria de baixa com pouca carga, Alerta que a bateria

de assisténcia na
direcdo
(Steering assist fault)

direcdo, estacione
imediatamente

o veiculo em um
local seguro.

Superaquecimento
da bateria de
tracdo (Power
battery overheating)

A temperatura
da bateria de
tracao esta muito
alta, estacione
imediatamente
o veiculo em um
local seguro.

bateria de baixa
tensao
(Low-voltage
battery low)

tensdo esta com
pouca carga.
Entrando no modo
de carregamento
inteligente.

carregue o mais
rapido possivel
(Power battery low,
please charge in
time)

de tragao estd
com pouca carga,
carregue 0 mais
rdpido possivel.

O freio de
estacionamento
nao esta liberado
(Parking brake is not
released)

Alertar que o freio
de estacionamento
ndo esta liberado.

Falha no sistema de
energia
(Power system fault)

Falha no sistema
energia, estacione
imediatamente

o veiculo em um
local seguro.

Verifique o sistema
de CC

Verificar o sistema
de CC (corrente

(Please check DC) continua).
Temperatura
do liquido de Alertar que a

; temperatura
arrefecimento e
muito alta do liquido de
(Water temperature arrefecimento esta
too high) P muito alta.

Superaquecimento
do 6leo

Alertar que a
temperatura do
6leo do motor de

(Oil overheat) tracdo esta muito
alta.

Falha da luz .

L T Verificar a causa

indicadora [#134 ao

ligar o veiculo da falha da l -

) indicadora (214 ao
(Failure to connect ligar o veiculo
OK mode) 9 ’

Falha na bateria de

Mau
funcionamento
da bateria de

tracao tracao, estacione
(Fault of power -rasao,
imediatamente
battery) .
o veiculoem um
local seguro.
Superaquecimento
do motor e do A temperatura

controlador
(Motor and
controller
overheating)

do motor e do
controlador esta
muito alta.
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Descricao das

Descricao das

Mude a posicao
de marcha para[N]

Estacionar o veiculo
em um local seguro
e mudar a posi¢do

alimentacédo do
veiculo

(FZZf)se shifttoN de marcha para[N]
g (ponto neutro).
Lembrete

de desligar a

O veiculo esta
desenergizando,

de velocidade
(Overspeed
warning)

(Prompt of Switch aguarde...
off power of bus)
Aviso de excesso Velocidade do

veiculo superior a
** km/h; reduza a
velocidade.

mensagens de Fungéo mensagens de Fungéo
conducao conducao

Falha no ventilador | Falha no ventilador A manutencao
de arrefecimento de arrefecimento preventiva expira
(Cooling fan fault) (reservado). em XX dias, a
O veiculo esta Manutencéo manutepgao .
em estado de (Maintenance) preventiva expira
funcionamento, Avi em XXX k"}’ va para
dirija com cuidado v;/ilzﬁlgga? oode ser uma estacdo de
(The vehicleis in conduzinop Servico BYP para
a state of being ’ manutengao.
running, please —r
drive carefully) M Luzes indicadoras e de

adverténcia

E necessario que a equipe de servico
(Pés-vendas) da BYD verifique o veiculo
nas seguintes situagoes:

- Luz de adverténcia do

sistema de freios

Esta luz de adverténcia acende (com

a ignicao na posicao OK) quando o
nivel do fluido de freio esta abaixo

do normal ou o sistema de vacuo

do freio estd com defeito. E normal
que esta luz de adverténcia acenda
temporariamente durante a condugao.

- Luz indicadora de falha no

sistema de dire¢do hidrdulica

Esta luz indicadora acende (com a
ignicdo na posicdo OK) quando o
motor do sistema de direcao esta com
defeito. Neste caso, verifique o motor
do sistema de direcao e sua unidade de
controle quanto a danos.

- Luz de adverténcia de falha

na bateria de tra¢do

Esta luz de adverténcia é para alerta-lo
sobre falha na bateria de tracéo.

Se acender, indica que a bateria de
tracdo estd com defeito. Neste caso,
entre em contato imediatamente com
um provedor de servigos autorizado
pela BYD ou com o SAC da BYD
(Pés-vendas) para verificacao do
sistema e possiveis reparos.

CAPITULO 3 Durante a condugdo
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@)

do ABS

Quando a fonte de alimentacao esta
na posicdo OK, esta luz de adverténcia
acende. Se o sistema ABS estiver
funcionando normalmente, esta luz
de adverténcia se apagara em poucos
segundos. Depois disso, se houver
alguma avaria no sistema, essa luz de
adverténcia se acende novamente.

- Luz indicadora de falha de

CC (corrente continua)

Luz de adverténcia de falha

Se esta luz indicadora acender, é
necessario verificar se o sistema de CC
esta danificado e se a bateria de tracdo
estd normal e pode ser carregada
normalmente.

- Luz de adverténcia de

superaquecimento do motor e
controlador

Se esta luz de adverténcia acender,
indica que o motor e controlador estao
superaquecidos. Neste caso, estacione
imediatamente o veiculo em um local
seguro para arrefecimento do motor e
controlador.

- Luz de adverténcia de

superaquecimento da bateria

Se esta luz de adverténcia

acender, indica que a bateria esta

superaquecida. Neste caso, estacione

imediatamente o veiculo em um local

seguro para arrefecimento da bateria.

A bateria de tracdo pode superaquecer

nas seguintes condicdes de operacao:

® Conducdo em dias quentes, depois
de trafegar por aclives por um
longo periodo.

® Aceleracdes e frenagens bruscas
com frequéncia em trafego intenso,
ou em condugao por uma longa
distancia sem parar.
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Interruptores do
painel de instrumentos

m Conjunto de

interruptores (para cima, para baixo e
MENU)

® Paracima E
P> Interface do MENU: Pressione o
interruptor E para alternar as
opgdes em ordem crescente.

P> Interface de informacées de falha/
lembrete: Pressione o interruptor
A] para alternar as informacoes
de falha/lembrete durante a
condugao em ordem crescente.

P> Nas configuragdes de
carregamento, pressione o
interruptor [A| para mudar em
ordem crescente a hora/minuto.

® Para baixo E
P> Interface do MENU: Pressione
este interruptor v] para
alternar as opcdes em ordem
decrescente.
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P> Interface de informacées
de conducgado: Pressione o
interruptor [¥] para alternar as
informacgodes de conducao em
ordem decrescente.

P> Interface de informacées de
falha/lembrete: Pressione o
interruptor [¥] para alternar as
informacoes de falha/lembrete
durante a conducao em ordem
decrescente.

P> Nas configuragdes de
carregamento, pressione o
interruptor [¥] para mudar em
ordem decrescente a hora/
minuto.

[MENU]

P> Confirmar a sele¢do: Pressione
o interrupor [MENU] para
confirmar uma selegao.

P> Interface do MENU: Pressione o
interruptor [MENU] para alternar
as opgoes no submenu.

P> Interface de informagdes de
condugdo:
® Mantenha pressionado o
interruptor [MENU] por mais

de 2 segundos para redefinir
algumas informagdes de
conducao.

® Pressione o interruptor
[MENU] para alternar para
ainterface de lembretes
de conducao segura ou a
interface do MENU.

P> Interface de informacgées de
falhas/lembretes: Pressione o
interruptor [MENU] para alternar
para a interface de exibicao de
informacoes (falhas/lembretes)
de conducao.

P> Nas configuracbes de
carregamento, pressione o
interruptor [MENU] para alternar
as configuracdes de hora/
minuto.

-+ G

Conjunto de

interruptores de ajuste de luz de fundo
e hodémetro

® [+]: Pressione este interruptor uma

vez para aumentar o brilho da luz
de fundo em um nivel.

° Ez Pressione este interruptor uma

vez para diminuir o brilho da luz de
fundo em um nivel.

[EN: Utilizado para alternar de
hodoémetro total (ODO) para
hodometros parciais (TRIPT e TRIP2);
ou zerar os hodémetros parciais
(TRIP1 e TRIP2).

P> Pressione-o brevemente para
alternar de hodémetro total
(ODO) para hodémetros parciais
(TRIP1 e TRIP2).

» Quando em hodémetros
parciais (TRIP1 e TRIP2),
mantenha pressionado este
interruptor para zerar a
quilometragem.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .
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Interruptores de controle dos vidros e portas

Interruptores

Descricao

Funcao

Grupo de interruptores dos reguladores dos vidros
das portas do motorista e passageiro (localizado
na porta do motorista)

Fechamento do vidro: Puxe o interruptor e o vidro comeca a subir;
solte o interruptor e 0 movimento do vidro serd interrompido.

Abertura do vidro: Pressione o interruptor e o vidro comega
a descer; solte o interruptor e o movimento do vidro sera
interrompido.

Interruptor do regulador do vidro da porta do
passageiro (localizado na porta do passageiro)

Fechamento do vidro: Puxe o interruptor e o vidro comeca a subir;
solte o interruptor e 0 movimento do vidro sera interrompido.

Abertura do vidro: Pressione o interruptor e o vidro comeca
a descer; solte o interruptor e o movimento do vidro serd
interrompido.

Interruptor de travamento central

Botao DESTRAVAR 55 pressione o interruptor quando o veiculo
estiver parado para destravar as portas.

Botao TRAVAR @ pressione o interruptor para travar as portas
(as portas serdo travadas automaticamente quando a velocidade
do veiculo for superior a 20km/h).
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Regulagem da altura do facho de luz dos farois

Botao

Descricao

Funcao

Botdo giratério de regulagem da altura do facho de
luz dos faréis

® Com o interruptor das luzes na posicao de fardis baixos . a
regulagem da altura do facho de luz é realizada girando o botédo
para cima e para baixo.

® Pode-se regular a altura do facho de luz dos faréis em sete
posigoes.

Interruptores basculantes

Interruptor

Descricao

Funcao

Interruptor da luz de trabalho

Pressione este interruptor para acender a luz de trabalho fora da

cabine; retorne o interruptor para a posicdo original para desliga-la.

Interruptor de degelo/desembacamento do para-
brisa

Pressione este interruptor para habilitar a funcéo degelo/
desembacamento do para-brisa.

Interruptor da luz interna

Pressione este interruptor para acender a luz interna da cabine.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .



Interruptor Descricao Funcao

Desligue o interruptor da luz interna, pressione o interruptor da luz

Interr rdaluz r . .
terruptor da luz de porta da porta e a luz interna acendera quando a porta for aberta.

£ Interruptor dos sinalizadores de adverténcia (pisca- | Pressione este interruptor e as luzes indicadoras de direcdo esquerda
<3 alerta) e direita comegam a piscar. Pressione-o novamente para desligar.

Pressione este interruptor para habilitar a fungdo HAC (assistente de

Interruptor HAC (assistente de saida em rampa) partida em subidas)

CAPITULO 3 Durante a condugdo .

Interruptor de aumento de intensidade de retorno | Pressione este interruptor para aumentar a intensidade do retorno de
de energia energia em 1 nivel.

Pressione a parte inferior do interruptor para atender o telefone.

I Bl h . - . .
hterruptor Bluetoot, Pressione a parte superior do interruptor para desligar o telefone.

Interruptor de energia do implemento Pressione este interruptor para fornecer energia ao implemento.
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Interruptor Descricao Funcdo
) Quando este interruptor ndo esta pressionado (luz indicadora
i = apagada), ao pressionar o interruptor da buzina (na alavanca de
NN Interruptor de selecdo da buzina elétrica/ar comando), a buzina elétrica soard. Quando este interruptor esta
b‘i acionado (luz indicadora acesa), ao pressionar o interruptor da buzina
Sy (na alavanca de comando), a buzina a ar soara.

Interruptor de diagnéstico de falha do ABS

Pressione este interruptor para diagnoéstico de falha do ABS.

Interruptor ASR (regulagem antideslizamento)

Pressione este interruptor para ativar e desativar a funcdo do ASR
(regulagem antideslizamento).

Interruptor de parada de emergéncia do
implemento

Pressione este interruptor para a parada de emergéncia do
implemento.

Interruptor de reboque

Pressione este interruptor quando o caminhao for rebocado.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .



Limpadores e lavador
do para-brisa

CAPITULO 3 Durante a condugdo .

Comando das luzes e
buzina

E utilizada para acionar os limpadores
e lavador do para-brisa. Esta alavanca
tem um botao de controle do lavador e
quatro modos do limpador.

Modo do Funcio
limpador ¢
OFF Desligado
Limpadores em velocidade
INT . .
intermitente
Limpadores em velocidade
LO .
baixa
Limpadores em velocidade
HI
alta

Quando o botao na extremidade da
alavanca é pressionado, o limpador
borrifa dgua e limpa; quando é liberado,
o limpador para de pulverizar 4gua.

M Sinalizadores de direcao
(seta), lanternas (luzes de
posicao), farois baixos e
altos e buzina

Item

Descricao

o

Sinalizadores de dire¢do (setas):
quando a alavanca é movida

para cima, a luz . se acende no
grupo de instrumentos, indicando
conversao para a direita ou
mudanca de faixa para a direita;
quando a alavanca é movida

para baixo, a luz . se acende no
grupo de instrumentos, indicando
conversdo para a esquerda ou
mudanca de faixa para a esquerda.
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Descricao

Lanternas (luzes de posicéo),
luzes da placa de licenca e luz
de iluminagédo do grupo de
instrumentos acesas

Farois baixos, lanternas (luzes de
posicdo), luzes da placa de licenca
e luz de iluminacédo do grupo de
instrumentos acesas

Fardis altos: Acendem-se
movendo-se a alavanca de
comando das luzes para frente. A
luz indicadora de farol alto -
permanece acesa no grupo de
instrumentos.

Lampejador do farol alto:
Movendo a alavanca de comando
das luzes no sentido do volante,
o farol alto permanece aceso
enquanto a alavanca estiver
puxada. E utilizado para dar sinais
de luz com os fachos de farol alto.

Buzina: Pressione o botdo na
extremidade da alavanca para
acionar a buzina.

OFF

Desligado
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M Farois de neblina e luzes de
neblina traseiras

Item Descricao
OFF Desligado

%0 | Fardis de neblina

Q* Luzes de neblina traseira

® Farois de neblina: S6 funcionam
com o interruptor de posicao
(lanternas) ou fardis baixo ativados.

P> Gire o botdo para a posicao de
farois de neblina para acendé-los.

® Luzes de neblina traseiras: S6
funcionam com o interruptor das
luzes na posicao de fardis baixo e
com os fardis de neblina acionados.

P> Gire o botdo para a posicéo de luz
de neblina traseira para acendé-las.

Controle de velocidade

de cruzeiro

Botao

Funcao

M Funcao dos botoes

SET+

Cada vez que o botao for
pressionado, a velocidade do
veiculo aumentard em

1 km/h; se o botao for mantido
pressionado, a velocidade

do veiculo aumentard até

que o botéo seja liberado. A

velocidade entdo sera definida.

Botao Funcao
n:—.i;_ Ligar/desligar o controle de
", ) | velocidade de cruzeiro.

RES-

Cada vez que o botao for
pressionado, a velocidade do
veiculo diminuird em

1 km/h; se o botao for mantido
pressionado, a velocidade
do veiculo diminuira até

que o botdo seja liberado.

A velocidade entao sera
definida. Ativa o sistema do
ACC (controle de velocidade
de cruzeiro adaptavel) e

os parametros do sistema
definidos da ultima vez.

Mudar o estado de controle
de velocidade de cruzeiro do
estado ativo para o estado de
espera.
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3-20

<)

Difusores de saida de

ar

Sistema Multimidia
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Item

Descricao

Instrucées de utilizacao

Ventilagao

Mova a alavanca de ajuste para
cima e para baixo para ajustar o

sentido de direcao da saida de ar.

Mova a alavanca de ajuste para
a esquerda e para a direita para
ajustar o sentido de direcdo da
saida de ar.

Alavanca de ajuste |

O Informacio

No total ha quadro difusores de saida

de ar na cabine do motorista.

—o

T
"% bb6bdini

Interruptor para sintonizar uma
frequéncia maior no modo radio;
para selecionar a préxima musica
no modo USB/conexao bluetooth;
para encerrar uma chamada na
conexao bluetooth

Descricao

Visor

Botao de controle da ventilacdo
da cabine

Interruptor para pesquisar e
selecionar uma estacao j salva
no modo radio; para selecionar

a reproducdo em sequéncia,
reproducao em loop e reproducao
em modo aleatério (nesta ordem)
no modo USB/conexao bluetooth

Botdo liga/desliga e ajuste do
volume

Interruptor para ajustar o efeito
S0Noro

Interruptor para alternar entre
os modos radio, USB e conexao
bluetooth

10

Interruptor do modo automatico
do ar condicionado

Interruptor para sintonizar uma
frequéncia menor no modo radio;
para selecionar uma musica
anterior no modo USB/conexao
bluetooth; para atender uma
chamada na conexao bluetooth

1

Interruptor para ligar/desligar o
sistema de resfriamento do ar da
cabine (ar condicionado)

12

Interruptor para alternar o modo
de sopro da ventilagdo da cabine

Interruptor para pesquisar e salvar
as estagdes com sinal mais forte
no modo radio; para reproduzir

e salvar a musica no modo USB/
conexao bluetooth

13

Interruptor para alternar entre os
modos de circulacado de ar interna
e externa da cabine

14

Interruptor para selecionar uma
temperatura menor do A/C

15

Interruptor para selecionar uma
temperatura maior do A/C
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Os recursos do sistema multimidia
incluem:

® Modo radio

® Modo USB

® Conexao bluetooth
[ ]

Operacao do ar condicionado

Informacao

Quando o veiculo é ligado pela
primeira vez, o padrao é o modo radio.

M Descricao dos
interruptores/botoes

Interruptor para alternar

entre os modos radio, USB e conexao
bluetooth

Pressione este interruptor para alternar
entre os modos do sistema multimidia:
modo radio, modo USB e conexao
bluetooth (nesta ordem).

<] . .
Interruptor para sintonizar

uma frequéncia menor no modo
radio; para selecionar uma musica
anterior no modo USB/conexao
bluetooth; para atender a chamada na

conexao bluetooth (chamada)

® Modo radio: pressione rapidamente
o interruptor para sintonizar uma
frequéncia menor; pressione e
segure o interruptor para sintonizar
automaticamente uma frequéncia
menor, com sinal forte.

® Modo USB/Conexao bluetooth
(musica): pressione o interruptor
para selecionar a musica anterior.

® Conexao bluetooth (chamada):
pressione o interruptor
rapidamente para atender a
chamada.

n Interruptor para pesquisar

e salvar as estacoes com sinal mais
forte no modo radio; para reproduzir
e salvar a musica no modo USB/
conexao bluetooth

® Modo radio: pressione e segure o
interruptor quando sintonizado
na estacao para pesquisar e salvar
as estagdes com sinal mais forte
na banda. E possivel armazenar 18
estacdes na banda FM e 12 esta¢des
na banda AM.

® Modo USB/Conexao bluetooth
(musica): pressione o interruptor
rapidamente para reproduzir/
pausar a musica.

Dles . .
Interruptor para sintonizar

uma frequéncia maior no modo radio;
para selecionar a préoxima musica

no modo USB/conexao bluetooth;
para encerrar a chamada na conexao
bluetooth (chamada)

® Modo radio: pressione rapidamente
o interruptor para sintonizar uma
frequéncia maior; pressione e
segure o interruptor para sintonizar
automaticamente uma frequéncia
maior, com sinal forte.

® Modo USB/Conexao bluetooth
(musica): pressione o interruptor
para selecionar a préoxima musica.

® Conexao bluetooth (chamada):
pressione o interruptor
rapidamente para encerrar a
chamada.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .
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My m
Interruptor para pesquisar

e selecionar uma estacao ja salva

no modo radio; para selecionar

a reproducdao em sequéncia,
reproducdao em loop e reproducao
em modo aleatério (nesta ordem) no
modo USB/conexao bluetooth

® Modo radio: pressione rapidamente
o interruptor para pesquisar e
selecionar uma estacdo ja salva.

® Modo USB/Conexao bluetooth
(musica): pressione o interruptor
para selecionar a reproducado em
sequéncia, reproducdo em loop
e reproducdo em modo aleatério
(nesta ordem).

“ Interruptor para ajustar o

efeito sonoro

Modo radio/Modo USB/Conexéo
bluetooth (musica): pressione
rapidamente o interruptor para ajustar
o efeito sonoro em BAS/TRE/BAL/FAD/
ANC.

Botdo liga/desliga e
ajuste do volume

Modo rédio/Modo USB/Conexdo
bluetooth (musica): pressione
rapidamente o interruptor para
ligar/desligar a reproducao. Gire o
interruptor no sentido horario para
aumentar o volume da reproducao;
gire no sentido anti-horério para
diminuir o volume da reproducao.

Operacao do ar condicionado

Botdo de controle da
ventilacdo da cabine

® Pressione rapidamente o
interruptor para ligar/desligar o
sistema de ventilacao da cabine.

® Gire o interruptor no sentido horario
para aumentar a intensidade da
ventilacdo da cabine; gire para o
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sentido anti-horario para diminuir a
intensidade da ventilacdo da cabine

AUTO
- Interruptor do modo

automatico do ar condicionado

Pressione rapidamente o interruptor
para alternar o modo automatico do ar
condicionado.

Interruptor para ligar/desligar

o sistema de resfriamento do ar da
cabine (ar condicionado)

Pressione rapidamente o interruptor
para ligar/desligar o sistema de
resfriamento do ar da cabine (ar
condicionado).

7
Interruptor para alternar o

modo de sopro da ventilacdao da cabine

Pressione rapidamente para alternar

o modo de sopro da ventilagdo da
cabine entre: fluxo de ar para a regido
da cabecga, fluxo de ar para a regiao

da cabeca e dos pés, fluxo de ar para

a regiao dos pés, fluxo de ar para
desembacar o para-brisa e para a regiao
dos pés, fluxo de ar para desembacar o
para-brisa (nesta ordem).
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= A ;
Interruptor para alternar entre Interruptor para selecionar

os modos de circulacao de ar interna
e externa da cabine

Pressione rapidamente o interruptor
para alternar entre os modos de
circulagado de ar interna e externa da
cabine.

1. Adverténcia

Somente ligue o modo de
recirculacdo interna do ar em caso de
odores desagradaveis vindos de fora
do veiculo ou em trechos de estradas
com poeira. O sistema de recirculacao
interna do ar interrompe a entrada
do ar externo, forcando a circulagao
do mesmo ar no veiculo, portanto,
deve-se ligar o sistema por pouco
tempo, devido a deterioragao do ar,
prejudicial a saude no caso de ficar
ligado por um periodo prolongado.

\% .
Interruptor para selecionar

uma temperatura menor do A/C

Pressione rapidamente o interruptor
para selecionar uma temperatura
menor do ar condicionado.

uma temperatura maior do A/C

Pressione rapidamente o interruptor
para selecionar uma temperatura maior
do ar condicionado.

Funcao bluetooth

Ative o bluetooth no seu dispositivo,
e em seguida, pressione o interruptor
- para selecionar a conexao
bluetooth no veiculo. Realize o
emparelhamento do bluetooth

do dispositivo com o bluetooth

do veiculo. Com isso, ja pode ser
utilizado a conexao bluetooth do
sistema multimidia do veiculo

para a reproducao de musicas

ou atendimento de chamadas
(dependendo do dispositivo
conectado).

Entrada USB

Informacao

Ap06s o primeiro emparelhamento
realizado, os dados do bluetooth no
dispositivo e no veiculo sao gravados,
facilitando a conexao em situagoes
posteriores.

Entrada USB: 5V/2A

Com o veiculo ligado e o interruptor
das luzes na posicao de lanternas
ligadas EBJEH, o indicador da entrada
USB acende na interface.

1. Nota

Poténcia de saida nominal é de
aproximadamente 10W (nao use
um dispositivo elétrico de alta
poténcia).

Sujeiras impregnadas na entrada
USB devem ser removidas antes
de sua utilizagao.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .
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Tampa de acesso Leito da cabine Qualquer problema de
. . R qualidade do leito resultante de
inferior do palnel de modifica¢des ndo autorizadas

pela BYD ou do ndo cumprimento
das instrugcdes nao é coberto pela
garantia.

instrumentos

Os mecanismos de fixa¢do e trava
do leito devem ser inspecionados
regularmente.

O leito da cabine é o lugar onde
o motorista ou passageiro pode
descansar ou dormir em posicao
horizontal.

A tampa de acesso inferior do painelde  Para abrir o leito e ter acesso a caixa de

CAPITULO 3 Durante a condugdo .

instrumentos esta localizada na parte armazenamento, puxe-o para cima.
mfenor do palngl de Instrumentos, Para fechar o leito, retorne-o a sua
acima dos pedais do freio e acelerador. posicao original.

Remova a tampa de acesso pelo
entalhe, utilizando uma ferramenta de
alavanca. Por questées de seguranca, ndo
abra o leito até que o veiculo
esteja parado.

| Adverténcia

Ao fechar a tampa de acesso,

certifique-se de fixar corretamente

todos os pinos. O leito s6 pode ser reparado
e montado por profissionais
qualificados.
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Alavanca de abertura
da tampa frontal

Periodo de
amaciamento

&

1. Nota

Para abrir a tampa frontal, puxe a
alavanca (localizada no lado esquerdo
da coluna de direcéo, sob o volante da
cabine) para destrava-la. Em seguida
ela podera ser aberta.

Antes de conduzir o veiculo pela
primeira vez, carregue e descarregue
totalmente a bateria de tracao para
atingir seu estado de carga (SOC)
correto. Operagdo de descarga
recomendada: Quando o SOC
(estado de carga) estiver em 20%,
conduza o veiculo até se aproximar
do carregador e conecte a pistola
de carga, ligue o ar condicionado

e faca-o operar no modo de
aquecimento para descarregar, até
que a fonte de alimentacéo de alta
tensdo seja desconectada.

O uso correto do veiculo novo esta
diretamente relacionado com o
prolongamento de sua vida util e ao
aumento da confiabilidade durante a
condugao. A BYD recomenda que em
um veiculo novo (zero km) ou apés a
instalagdo de um componente novo
do sistema de tragdao (motor de tracao,
redutor de roda, rolamento do cubo

etc.), vocé sujeite o veiculo ao periodo
de amaciamento nos primeiros 5.000
km de conducao.

B Recomendacoes para o
periodo de amaciamento

® Evite conduzir o veiculo por ruas ou
estradas acidentadas e com declives
e aclives.

® Dirija com seguranca, obedeca
aos limites de velocidade e evite
aceleracbes/frenagens bruscas.

® Fique atento a ocorréncia de
aquecimento do motor de tragao,
cubo, freios etc. Se perceber que a
temperatura de algum componente
estd muito alta, a ocorréncia de
alarmes/avisos de adverténcia,
arrasto de freio, odor estranho,
presenca de fumaca etc,, verifique
as causas e realize os ajustes ou
reparos necessarios. Caso julgue
necessario, entre em contato com
um provedor de servi¢cos autorizado
pela BYD ou com o SAC da BYD
(P6s-vendas) para verificacao do
sistema e possiveis reparos.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .
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M Apos o periodo de
amaciamento

Serd necessario realizar as

manutencdes preventivas. Para isso,

consulte o "Plano de manutencao
preventiva" na pagina 5-3.

Recomendacodes para
dirigir no inverno

M Desempenho da bateria de
tracao
® O desempenho da bateria de tracao

tem a tendéncia de diminuir em
baixas temperaturas.

® Se o veiculo for ficar parado por
muito tempo no inverno, carregue
a bateria regularmente conforme
descrito abaixo:

P> Para proteger a vida util da
bateria, carregue-a uma vez
por més para 100% de seu SOC
(estado de carga) e, em seguida,
descarregue-a para 70% a 80%
de seu SOC (estado de carga) para
armazenamento.
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M Carregador de baterias

A faixa de temperatura de operacao
do carregador de baterias é entre
-25°C a 50°C. Esta faixa de temperatura
pode variar, dependendo do modelo/
fabricante do carregador. Quando

o carregador for utilizado em um
ambiente de baixa temperatura, preste
atengao no seguinte:

Possivel =

falha Recomendacao
Falha de Aqueca o carregador
inicializacdo | antes de conectar a pistola
oufalhade | de cargado carregador ao
operacdo veiculo.
nos
comandos Apés a partida do veiculo,
do painel do defina o carregador para o
carregador modo sempre ligado.
O cabo
da pistola
de carga Nao enrole nem puxe com
sofre uma forca o cabo da pistola de
diminuicdo | carga.
de
flexibilidade
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ou sujeira na
extremidade
da pistola
de carga ou
na tomada
de cargado
veiculo

Possivel Recomendacao
falha ¢
Se for encontrada
4dgua condensada ou
umidade, utilize um
Presenca .
; soprador de ar ou pistola
de agua ara aquecimento para
condensada | P q P

remové-las. Para evitar
danos ao carregador

ou causar acidentes de
seguranca, nao carregue o
veiculo antes que sujeira,
4dgua condensada ou
umidade na extremidade
da pistola de carga ou

na tomada de carga do
veiculo sejam removidos.

A carcaca do
carregador é
fragil

Evite que a carcaca plastica
do carregador sofra
qualquer tipo de impacto.

Curto-
circuito no
carregador
provocado
pela entrada
de d4gua da
chuva, neve
ou sujeira no
interior do
carregador

Abra o carregadore a
caixa de distribuicao
periodicamente (todos

0s meses) para inspecao.
ApOs a inspecao, fechar
firmemente as travas
superior e inferior da caixa
de distribuicao, para evitar
a entrada de dgua da
chuva, neve ou sujeira.

M Desempenho e economia
de energia

Em temperaturas ambientes baixas,

a capacidade de carga/descarga da
bateria de tracao serd reduzidae o
desempenho de energia do veiculo
sera prejudicado. A medida que o
veiculo funciona, a bateria de tracao é
descarrega e sua temperatura aumenta,
e entdo o desempenho de poténcia do
veiculo serd gradualmente recuperado.
Ao dirigir em estradas cobertas de neve
e escorregadias, ligue o interruptor
ASR (regulagem antideslizamento)

para evitar escorregar. Neste momento,
a funcédo de frenagem regenerativa

é desabilitada e a autonomia sera
reduzida.

M Sistemas de aquecimento

Atualmente, trés sistemas de
aquecimento estao disponiveis

para os veiculos BYD: sistema de
aquecimento elétrico, sistema de
aquecimento por uso correto do
liquido de arrefecimento e sistema de
aquecimento a gas. Opere o sistema de
aquecimento seguindo as precaugoes

correspondentes, dependendo da
configuracédo do seu veiculo.

Sistema de aquecimento elétrico

® Limpe os obstaculos na entrada
e saida de ar do radiador PTC
(elemento de aquecimento).

® |nicie a funcdo de aquecimento
elétrico para verificar se o radiador
PTC funciona normalmente.

Sistema de aquecimento por
uso correto do liquido de
arrefecimento

® Troque o liquido de arrefecimento
por um tipo adequado de acordo
com a temperatura ambiente no
local de operacao, para evitar que o
liquido de arrefecimento congele e
danifique o sistema.

® Verifique se os dispositivos elétricos
do sistema estao conectados
corretamente.

® Lave e repare as aletas do radiador
na parede interna do corpo da
camisa de dgua do aquecedor, bem
como na parte interna da camara

CAPITULO 3 Durante a condugdo .
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de combustdo, e adicione graxa
lubrificante.

® Verifique se as tubulacdes de ar de
suporte a combustao do aquecedor
estao bloqueadas, incluindo as
tubulagées de entrada/saida de ar.

® Verifique o liquido de arrefecimento
no reservatério e adicione liquido
de arrefecimento até que seu nivel
esteja entre as marcas He L.

Inicie o sistema e mantenha-o
funcionando por aproximadamente
10 minutos, de modo a garantir o
efeito de aquecimento do sistema.

Informacao

Se o nivel do liquido de arrefecimento
no reservatorio estiver baixo, resultara
em um efeito insatisfatério na
tubulacao de circulacao do liquido de
arrefecimento. Portanto, verifique o
nivel do liquido de arrefecimento no
reservatorio e adicione se necessario;
o nivel do liquido de arrefecimento
deve estar entre as marcas He L do
indicador de nivel.

Sistema de aquecimento a gas

® Verifique se a valvula de seguranca
de estagio 1 do redutor de pressao
é confiavel para evitar falhas da
valvula de seguranca (a pressao de
abertura da vélvula de seguranca é
entre 1,1 a 1,3 MPa).

® Verifique e substitua os elementos
filtrantes, bem como o filtro no
conector da vélvula solenoide de
alta tensao, para evitar que entre
sujeira no redutor de pressao
ou sejam bloqueados a porta
da valvula primaria, o nucleo da
valvula e o orificio de ventilacao da
vélvula de seguranca.

® Verifique a tubulacdo de gés quanto

a vazamentos, especialmente

em suas conexoes, utilizando um
detector de vazamento de gas ou
espuma de 4gua e sabao neutro.

@ Verifique se os dispositivos elétricos
do sistema estao conectados
corretamente.

® Lave e repare as aletas do radiador

na parede interna do corpo da
camisa de dgua do aquecedor, bem
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como na parte interna da camara
de combustao, e adicione graxa
lubrificante.

® \erifique se as tubulag¢des de ar de

suporte a combustao do aquecedor
estao bloqueadas, incluindo as
tubulagées de entrada/saida de ar.

® Verifique o liquido de arrefecimento

no reservatério e adicione liquido
de arrefecimento até que seu nivel
estejaentreas marcasHe L.

® |nicie o sistema e mantenha-o

funcionando por aproximadamente
10 minutos, de modo a garantir o
efeito de aquecimento do sistema.

Informacao

Se o nivel do liquido de arrefecimento
no reservatorio estiver baixo, resultara
em um efeito insatisfatério na
tubulacao de circulacao do liquido de
arrefecimento. Portanto, verifique o
nivel do liquido de arrefecimento no
reservatorio e adicione se necessario;
o nivel do liquido de arrefecimento
deve estar entre as marcas He L do
indicador de nivel.
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M Sistema de gerenciamento
térmico da bateria

O sistema de gerenciamento térmico
da bateria de tracdao aquece por meio
de um dispositivo independente de
aquecimento de fluido. Quando a
funcao de aquecimento da bateria
estiver habilitada, a luz i) se acende
no grupo de instrumentos.

Antes do inverno

® Troque o liquido de arrefecimento
por um tipo adequado de acordo
com a temperatura ambiente no
local de operacdo, para evitar que o
liquido de arrefecimento congele e
danifique o sistema.

® Acione ointerruptor da bomba de
agua do sistema para verificar se a
bomba funciona normalmente o
liquido circula pela tubulacao.

® Verifique o nivel do liquido de
arrefecimento em seu reservatério e
adicione se necessario até atingir a
marca MAX.

Durante o inverno

Um nivel baixo de liquido de
arrefecimento no reservatério do
sistema de gerenciamento térmico

da bateria de tragao resultard em um
efeito insatisfatério na tubulacdo de
circulacédo do liquido de arrefecimento.
Portanto, verifique diariamente o

nivel do liquido de arrefecimento no
reservatorio e abasteca até o nivel mais
alto (na abertura do reservatério) antes
da partida.

B Outras consideragoes

® O liquido de arrefecimento tem
funcao anticongelante.

P> Utilize o liquido de
arrefecimento e fluido do
lavador recomendados pela BYD
e selecione os tipos de acordo
com a temperatura ambiente da
area de operagao.

P> Utilize o 6leo de engrenagem
do eixo traseiro recomendado
pela BYD e selecione seu tipo
de acordo com a temperatura
ambiente da area de operacao.

A chave presencial ndo funcionara
normalmente em uma temperatura
abaixo de -18°C, entdo o veiculo
nao pode ser ligado. Neste caso,
tente ligar o veiculo de outras
maneiras.

O ambiente muito frio no inverno
reduzira a capacidade da bateria,
portanto, a bateria deve ser
mantida em plena capacidade para
a partida dos veiculos durante o
inverno.

Carregue o veiculo imediatamente
apods a operacao diaria.

Elimine qualquer falha na operacao
0 mais rapido possivel, de

modo a evitar uma temperatura
inadequada na bateria de tracdo e
consequentemente gerar falha ao
ligar o veiculo, que resulta em uma
parada prolongada do veiculo.

Apos desligar o veiculo, coloque a
chave presencial em um local com
temperatura superior a -18°C.

CAPITULO 3 Durante a condugdo .
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Principios de conducao
eficientes no consumo
de energia

® Evite arranques bruscos, inicie a
condugdo em baixa velocidade,
acelere suavemente e de modo
constante, evitando acelera¢ées
bruscas.

® Use a energia de forma razodvel,
procurando conduzir o veiculo em
velocidade constante, evitando
aceleracdes bruscas e paradas
ou frenagens desnecessarias;
mantenha uma distancia segura
do veiculo da frente para evitar
frenagens bruscas.

® Se possivel, evite dreas com trafego
intenso ou congestionado.

® Procure conduzir em velocidade de
conducao econdémica; quanto maior
a velocidade, maior o consumo
de energia da bateria. Controlar
a velocidade maxima e manter
adequadamente a velocidade pode
economizar energia.

Facilite a recuperacao de energia.
No processo de desaceleracao

do veiculo, procure desacelerar
lentamente para facilitar a
recuperacao de energia elétrica.
Quando nao houver necessidade
de frenagem de emergéncia,
libere o pedal do acelerador e pise
levemente no pedal do freio, para
que o motor possa gerar a funcao
de frenagem lenta.

1 Cuidado

Ao frear em uma emergéncia, o
motorista deve pressionar o pedal
do freio rapidamente e de maneira
segura, para garantir a seguranca
dos pedestres e veiculos ao redor.

Antes de ligar o ar condicionado
no verao, abra os vidros e deixe o
ar quente sair primeiro. Ao dirigir,
feche os vidros e ajuste para uma
temperatura agradavel. Quando a
temperatura néo estiver alta, use
o0 modo de ventilagdo o maximo
possivel.

Manter a pressao especificada dos
pneus; quando a pressao do ar é
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alta, o consumo de eletricidade é
baixo, mas a vida util do pneu serd
reduzida e a adesao sera reduzida,
entdo escolha o pneu e a pressao
corretos.

O alinhamento das rodas deve
estar correto, caso contrario, fara
com que o pneu se desgaste de
maneira irregular e mais rapido,
aumentando a carga do conjunto
de poténcia, resultando em um
consumo maior de energia.

Se o veiculo for ficar parado por
muito tempo, selecione a posicdo
de marcha @ (ponto neutro) e
acione o freio de estacionamento.

Desligue o veiculo quando ele
estiver parado por mais de 15
minutos.



Caminhdéo BYD eT18 21.250

Capitulo a

Apos a conducao

Carregamento 4-2
Procedimentos antes de iniciar o
carregamento 4-2

Inspecionar o estado do equipamento
de carregamento .......oeeseeeseeressesseenns

Inspecdo do estado do veiculo.

Outros procedimentos
Precaucdes de carregamento...........coeecceeeveennee

Interruptores de manutencao..............

Funcéo dos interruptores de manutencao..... 4-5
Localizacdo dos interruptores de

manutencao 4-5
Desconexao dos interruptores de
manutengao 4-5

Dispositivo de reboque.......cccceercccnnces 4-7
Gancho de reboque dianteiro

Fixar o engate do gancho de reboque
dianteiro

Reboque
Fonte de alimentagao em espera....
Mecanismo de trava de inclinacao

hidraulica 4-8
Operacao do mecanismo de basculamento
da cabine 4-8

Modos para o mescanismo de basculameno

hidraulico

Modo de basculamento elétrico
Modo de basculamento manual

CAPITULO 4 Apés a condugdo .

41



CAPITULO 4 Apés a condugdo .

Carregamento

M Procedimentos antes de
iniciar o carregamento

© Informacao

Carregue o veiculo o mais rapido
possivel quando o indicador do SOC
(estado de carga) da bateria de tragao
comecar a piscar.

Inspecionar o estado do
equipamento de carregamento

® Verifique se o equipamento
de carregamento funciona
normalmente e ndo apresenta
danos e falhas.

® Antes de iniciar o carregamento,
certifique-se de que nao haja
liquidos ou sujeira na porta de
carregamento do veiculo ou
na pistola de carga; e que os
terminais de metal ndo apresentam
sinais de ferrugem ou corroséao.
Caso apresentem tais sinais, o
carregamento nao é permitido.
Verifique se o cabo da pistola de
carga nao esta danificado.

Inspecao do estado do veiculo
® Verifique se o veiculo esta livre

de problemas e se o interruptor
de alimentacgao principal e o
interruptor manutencgao estao
conectados normalmente.
Antes de iniciar o carregamento,
certifique-se de que nao haja
liquidos ou sujeira na porta de
carregamento do veiculo ou

na pistola de carga; e que os
terminais de metal ndo apresentam
sinais de ferrugem ou corrosao.
Caso apresentem tais sinais, o
carregamento nao é permitido.

Outros procedimentos
® |eia atentamente as instrugdes

de operagao do equipamento de
carregamento antes de iniciar o
carregamento.

O local onde esta o equipamento
de carregamento estd equipado
com extintores de incéndio e outros
equipamentos para extin¢dao de
incéndio.

Para evitar que pessoas, exceto

o operador de carregamento, se
aproximem, antes de iniciar o
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carregamento, coloque um aviso
dizendo "Veiculo carregando... por
favor, mantenha-se afastado".
Carregue em um ambiente seguro
(sem umidade, chamas etc.).

Nao é recomendado utilizar a
mesma pistola de carga para
carregamentos continuos, caso
contrario, a tomada de carga do
veiculo pode ser danificada ou o
tempo de carregamento aumentara
devido ao excesso de temperatura.

M Precaugoes de

carregamento

® Quando o SOC (estado de carga) da

bateria de tracao estiver baixo, a luz
indicadora de status de carregamento
da bateria de tracdo @! no painel de
instrumento acendera. A bateria de
tracao deve ser carregada apenas
com a utilizacdo de carregadores
fornecidos ou homologados

pela BYD.

Antes de iniciar o processo de
carregamento, desligue o veiculo,
acione o freio de estacionamento
e verifique se nao ha ninguém em
seu interior.
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® Conecte a pistola de carga do
carregador a tomada de carga do
veiculo.

® Quando conectado, verifique se
aluz indicadora il acende no
painel de instrumentos.

® Pressione o botao START (iniciar)
na tela de exibicao do carregador
ou passe o cartdo (do carregador,
caso incluso) para iniciar o
carregamento. Em seguida, vocé
pode verificar o SOC (estado de
carga), a tensao e corrente de carga
na tela de exibicao.

® O tempo para carregar totalmente
a bateria de tragcao depende
da temperatura ambiente e
da poténcia do carregador. A
temperatura ideal para a maxima
eficiéncia de carregamento é
de 25°C.

® Interrupcdo de carga: O carregador
parara automaticamente de
carregar quando a bateria
estiver totalmente carregada;
ou vocé pode passar o cartdo
(do carregador, caso incluso) ou

pressionar o botdao STOP (parar) na
tela do carregador para parar de
carregar.

® Desconecte a pistola de carga do

carregador da tomada de carga do
veiculo.

| Cuidado

E permitido carregar com um
carregador para varios veiculos ou
carregar com varios carregadores
para um veiculo. A bateria de
tracao deve ser carregada apenas
com a utilizacao de carregadores
fornecidos ou homologados

pela BYD.

Carregue em um ambiente seguro
(sem umidade, chamas etc.).

Nao modifique ou remova a
porta de carregamento; caso
contrario, pode ocorrer falha de
carregamento ou incéndio.

Antes de iniciar o carregamento,
certifique-se de que nao haja
liquidos ou sujeira na porta

de carregamento do veiculo

ou na pistola de carga; e que

os terminais de metal ndo
apresentam sinais de ferrugem
ou corrosao. Caso apresentem
tais sinais, o carregamento nao é
permitido, caso contrario, pode
ocorrer curto-circuito, choque
elétrico etc., resultando em
ferimentos pessoais graves.

Interrompa imediatamente o
carregamento se sentir qualquer
cheiro anormal ou perceber a
presenca de fumaca.

Apos completar o carregamento,
nao desconecte a pistola de carga
com as maos molhadas ou quando
estiver em piso molhado; caso
contrario, podera ocorrer choque
elétrico, resultando em ferimentos
pessoais graves.
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Para evitar danos ao equipamento
de carregamento:

P> Nunca feche a portinhola da
tomada de carga quando a
tampa de protecao da tomada
de carga estiver aberta.

P> Nao puxe com forca excessiva
ou torca o cabo da pistola de
carga.

P> Evite impactos no
equipamento de
carregamento.

P> N3o instale ou utilize o
equipamento de carregamento
em ambientes acima de 50°C.

P> Nao instale o equipamento de
carregamento proximo de uma
fonte de calor.

Antes de iniciar o carregamento,
certifique-se de que nédo ha
pessoas no interior do veiculo.

Estacione o veiculo em uma area
ventilada durante o carregamento.

Durante o processo de
carregamento a caixa de
distribuicdo de energia de alta

tensao esta em funcionamento,
portanto sons de cliques
(fechamento de relés) emitidos
neste momento sao normais.

Quando a bateria de tracao
atingir sua carga total, o sistema
interromperd o carregamento
automaticamente.

Para interromper o carregamento,
desligue o carregador e
desconecte a pistola de carga.

Antes de ligar o veiculo, certifique-
se de que o carregador foi
desconectado e que a tampa de
protecdo da tomada de carga e

a portinhola da tomada de carga
estejam fechadas.

P> Quando o mecanismo de
travamento do carregador
nao esta totalmente travado,
o veiculo pode ser ligado e
engrenado, e isso pode causar
danos ao equipamento de
carregamento, bem como ao
veiculo.

P> Se a portinhola da tomada de
carga e a tampa de protecao
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da tomada de carga nao
estiverem devidamente
fechadas, agua ou sujeira
podem se infiltrar na porta
de carregamento, afetando a
operagao normal do veiculo.

Quando a temperatura ambiente
for inferior a 0°C, o tempo de
carregamento sera maior do que
o normal, devido a eficiéncia de
carregamento reduzida.

Para prolongar a vida util dos
PACOTES da bateria de tracao, se
o veiculo ndo for utilizado por um
longo periodo é recomendado
que ele seja carregado e
conduzido pelo menos umavez a
cada trés meses.
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Interruptores de M Desconexéo dos
manutencio mterruptores de
manutencao

M Funcao dos interruptores
de manutencao
Os interruptores de manutencéo
sdo utilizados para desconectar
manualmente o circuito de alta tenséo
durante a manutencdo ou em casos de
emergéncias.

M Localizacao dos B qm’
interruptores de 1. Interruptores de manutencao
- conectados.
manutencao

2. Levante a al¢a dos interruptores de
manutencao.

Interruptores de manuteng¢éo

A localizacdo dos interruptores de
manutencéo esta mostrada na figura
acima.

3. Segure as alcas e puxe para fora os
interruptores de manutencao.

4. Interruptores de manutencao
desconectados.
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| Adverténcia

Nunca desconecte/conecte

o interruptor de manutengao

(alta tensao) e ligue/desligue o
interruptor de alimentagao principal
(baixa tensao) durante o processo
de carregamento/descarregamento
normal do veiculo.

Se o interruptor de manutencao
precisar ser desconectado em
situacdes nao emergenciais,
certifique-se de que o veiculo
esteja desligado e verifique se

a leitura do indicador Smart
charging... (Carregamento
inteligente...) é exibida no painel de
instrumentos. Se o veiculo estiver
em carregamento inteligente,
desative primeiro o carregamento
inteligente, coloque o interruptor
de alimentacao principal em

OFF (desligado) e, se o veiculo
nao estiver em carregamento
inteligente, é permitido
desconectar a alca do interruptor
de manutencéo diretamente.

Com o interruptor de manutencao
desconectado, nunca o conecte

quando o veiculo é alimentado
com baixa tensao.

Verifique se a alca e os terminais
de conexao do corpo da
interruptor de manutencao estao
secos e livres de sujeira antes de
conecta-lo novamente.

Em caso especiais apos um
acidente, como fuga elétrica,
choque elétrico pessoal e outras
emergéncias, levante a al¢ca do
interruptor de manutencéo e
remova-o somente apds tomar

as medidas de protecao (por
exemplo, utilizar macacéo isolante,
luvas isolantes e sapatos isolantes
de borracha com classificacao de
isolamento superior a 1000V) e
entre em contato imediatamente
com um provedor de servicos
autorizado pela BYD ou com o
SAC da BYD (Pés-vendas) para
verificacdo do sistema e possiveis
reparos. Nao conecte o interruptor
de manutenc¢ao novamente.

Nunca utilize um interruptor
de manutencao que apresente
alguma falha ou sinal de
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deterioracdo; verifique se ha pecas
danificadas nas partes relevantes
do interruptor de manutencao,
substitua-o se necessario; se o
interruptor de manutencao estiver
normal, mas sua alca apresente
alguma avaria, substitua-a o mais
rapido possivel.

Opere o veiculo em estrita
conformidade com os requisitos
deste manual e nunca conecte
ou desconecte o interruptor

de manutencao se nao for um
profissional qualificado. Qualquer
dano ao interruptor de manutencao
ou outros componentes de

alta tensao do veiculo devido

a operagoes que nao estejam

de acordo com as instrucdes de
operacao aqui contidas nao serdao
cobertos pela garantia.
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Dispositivo de Reboque

1. O engate do gancho de reboque
reboque pode ser removido durante a
condugdo normal.

M Gancho de reboque

2. Quando o veiculo for rebocado por

dianteiro .
outro veiculo:
Fixar o engate d_o gancho de ® Parafuse o engate no suporte do
reboque dianteiro gancho de reboque dianteiro.

® Prenda o cabo de reboque no
pino do gancho de reboque
dianteiro.

® Insira o pino do gancho de
reboque no engate do gancho
de reboque.

® Trave o gancho de reboque com
o contrapino e, em seguida, o
veiculo pode ser rebocado.

Quando o gancho de reboque

dianteiro for utilizado:

1. Desparafuse o painel frontal da
cabine.

2. Fixe o engate do gancho de
reboque dianteiro firmemente.

3. Certifique-se de que a alca de
icamento do engate esteja na
horizontal ou vertical.

M Fonte de alimentacao em
espera

1. Abra a tampa de protecdo de
energia em espera.

2. Prenda o plugue de alimentacao
integrado e gire a chave para outras
posicdes além de OFF (desligado).

CAPITULO 4 Apés a condugdo .
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A alimentagdo de 24V é convertida
em alimentacao de saida de 5V com
uma poténcia nominal de 360W
através da fonte de alimentacéao
integrada.

Nao é permitido carregar este
circuito com aparelhos elétricos
de alta poténcia, para evitar que o
fusivel deste circuito queime.

. Apos a utillizacao, retire a fonte de

alimentacao integrada e coloque
a tampa de protecao de energia
em espera de volta a sua posicao
original.

Mecanismo de trava de
inclinacao hidraulica
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antes do basculamento da cabine,
caso contrario, sera danificado.

M Operacao do mecanismo
de basculamento da cabine

® O mecanismo de travamento de
basculamento da cabine requer
fluido hidraulico especificado
(fluido hidraulico #10).

| Adverténcia

E estritamente proibido bascular
a cabine se ela nao estiver sem
ocupantes.

A frente e a traseira da cabine
sdo zonas de perigo durante a
operagao de basculamento.

|. Adverténcia

Utilize o fluido hidraulico
recomendado, caso contrario,
pode acelerar o desgaste dos
componentes hidraulicos e até
mesmo corroer as vedagoes,
causando falha no sistema, o que
podera ocasionar acidentes graves
ou até mesmo fatais.

1. Cuidado

® O mecanismo de travamento
de basculamento da cabine é
estritamente proibido de ser
utilizado em temperaturas
diferentes das especificadas. O
sistema requer uma temperatura de
operagao entre -40°C a 80°C.

® O capo frontal deve ser aberto

O basculamento da cabine deve
ser realizado em solo rigido

e plano, ou em situagdes de
emergéncias vocé pode realiza-lo
em uma subida ou descida com
inclinagcao nao superior a 15%.

Engate a marcha[N] (ponto
neutro), aplique o freio de
estacionamento e bloqueie a roda
com um calco.

Certifique-se que ndo haja
nenhum objeto em uma area

de 3 metros a frente do veiculo
que possa obstruir a cabine no
processo de basculamento.
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Remova qualquer objeto na B Modos para o mescanismo Modo de basculamento elétrico
cabine que ndo esteja fixo ou faca de basculameno hidraulico Botdo de controle
parte de sua estrutura. . ) .

. 3 Existem dois modos para o mecanismo
Verifique se todas as portas estao de basculamento hidraulico:

fechadas antes de bascular a cabine.

ili oM lamento elétri
O cilindro tem uma servo- odo de basculamento elétrico

funcdo sob a condicao de nao ® Modo de basculamento manual.

levantamento (com um curso = B o T )
livre), portanto, quando a cabine olnformagao Q a
se move para baixo com o pino de Quando a bomba elétrica estiver

trava a uma distancia de 100 mm com defeito, tente a operacao de

do gancho de trava, ela se move basculamento hidraulico manual. 5

rapidamente para baixo e trava.
Portanto, assegure-se de que ndo
haja nenhum objeto ou pessoas
no trajeto de descida da cabine,
caso contrario podera ocorrer
danos ao veiculo e acidentes
pessoais graves.

® Ligue o interruptor de alimentacao
principal e certifique-se de que
o veiculo esteja em posicao de
marcha @ (ponto neutro). Ligue o
veiculo e aguarde a luz verde [Ii4
acender no grupo de instrumentos,
em seguida, certifique-se de que o

Ao bascular a cabine em uma ar condicionado esteja desligado.
subida ou descida, sdo necessarios .
® Basculamento da cabine:

suportes confidveis adicionais 1. Gi | d d d
. . . . Gire a alavanca de mudanca de
para evitar que a cabine caia . . . s L.
acidentalmente direcao no sentido anti-horario
’ para a posicao A.

2. Opere o botao de controle no
modo de avanco gradual (duas
ou trés vezes, operando-ode 1 a
2 segundos de cada vez).

CAPITULO 4 Apés a condugdo .
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3.

Depois de confirmar que a
extremidade traseira da cabine
estd levantada (ou seja, 0
mecanismo de travamento
esta ativado), mantenha
pressionado o botao de controle
para levantar a cabine até

que a cabine ultrapasse seu
centro de gravidade e incline
gradualmente até a posicao
limite sob seu préprio peso.

Quando a cabine estiver
basculada, certifique-se de que a
alavanca de mudanca de direcdo
esteja sempre na posicao A.

Nao acione a alavanca exceto
quando a cabine retornar a
posicao original.

® Retorno da cabine a sua posicao
original:

1.

Gire a alavanca de mudanca de
direcao para a posicao B.

Pressione o botao de controle
para retornar a cabine para a sua
posicao original e o mecanismo
de travamento hidraulico travara
a cabine automaticamente.

Modo de basculamento manual

I~
145°

4
Y N

® Basculamento da cabine:

1.

Gire a alavanca de mudanca de
direcao para a posicao A.

Insira uma ferramenta

de alavanca no braco de
balancim da bomba hidraulica,
movimente a ferramenta para
fazer movimento de alavanca
para cima e para baixo. O
mecanismo de travamento
hidraulico liberara a cabine
automaticamente e, em seguida,
a cabine sera levantada.
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3. Depois de ultrapassar o centro

de gravidade, a cabina inclina-se
para a posicao limite com o seu
préprio peso.

Quando a cabine estiver
basculada, certifique-se de
que a alavanca de mudanca
de direcao esteja sempre na
posicao A.

Nao acione a alavanca exceto
quando a cabine retornar a
posicdo original.

® Retorno da cabine a sua posicao
original:

1.

Gire a alavanca de mudanca de
direcao para a posicao B.

Movimente a ferramenta para
fazer movimento de alavanca
para cima e para baixo para
retornar a cabine para a sua
posicdo original e 0 mecanismo
de travamento hidraulico travara
a cabine automaticamente.
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| Adverténcia

Ao reparar os componentes

sob a cabine que nado sejam o
mecanismo de basculamento
hidraulico, é necessario bascular a
cabine.

P> A cabine deve ser basculada
para a posicao limite antes de
reparar os componentes sob a
cabine.

Por seguranca, apoés inclinar

a cabine, coloque a etiqueta
adesiva avisando da operagdo
de manutencdo na alavanca de
mudanca de direcao.

P> E estritamente proibido
operar a alavanca durante
a manutencao para evitar a
queda acidental da cabine.

E estritamente proibido manter a
cabina em posicao inclinada, sob a
qual pode cair acidentalmente.

P> Caso esteja sob a cabine para
manuten¢do com a cabine
na posicdo central, utilize
o suporte de seguranca na
cabine. O cilindro hidrdulico

é instalado com valvula

de retencao. Durante o
basculamento, mesmo se

a linha de fluido estiver
danificada, o cilindro hidraulico
nao retornard. No entanto,
para sua seguranca, siga estas
recomendacgodes de cuidado.

Quando a velocidade de
inclinacao da cabine sobre o

seu centro de gravidade é muito
rapida, pare de operar o botdo

da bomba elétrica. Em vez disso,
opere o botdao em velocidade de
inclinacdo moderada para reduzir
a forca de impacto ao atingir a sua
posicao limite.

Apos o retorno da cabine a sua
posicdo original, a alavanca de
mudanca de direcao deve estar
na posicao B, caso contrario, o
cilindro de basculamento perdera
a funcao de suspensao, causando
danos ao cilindro e/ou cabine.

1. Cuidado

Ap6s um trabalho prolongado
(basculamento por mais de

3 vezes seguidas), a bomba
elétrica parara de funcionar
devido a protecao contra
superaquecimento.

P> Aguarde o arrefecimento da
bomba elétrica (cerca de 30
minutos) para retomar as
funcdes normais.

Depois que a cabine retornar
a posicao original, verifique se
0 mecanismo de travamento
hidraulico estd travado.

Antes de conduzir o veiculo,
certifique-se de que a alavanca de
mudanca de direcdo esteja girada
no sentido anti-horario para a
posicao B.

Verifique regularmente
(mensalmente) os componentes
do sistema quanto a desgaste e, se
necessario, substitua-os.

Ao girar a bomba elétrica
manualmente, gire a alavanca para
a posicao limite. Nao fazer isso
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danificara as pecas de vedacao e
levara a instabilidade do sistema.

Utilize o fluido hidraulico
especificado.

P> Fluido hidraulico #10.

Ap6s um reabastecimento de
fluido hidraulico, a tampa de
enchimento deve ser apertada
com o torque de 30 N.m para
evitar perdas durante a conducgao.
Caso contrario, o fluido hidraulico
fica propenso a contaminacdo por
agua da chuva e poeira, causando
falha nos componentes do
mecanismo de inclinagao.

Um reabastecimento excessivo
causara transbordamento do fluido
hidraulico durante o basculamento
da cabine, o que é normal.

Troque o fluido hidraulico a cada
6 meses ou 30.000 km (o que
ocorrer primeiro).
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Definicao de intervalos de manutencao

Caminhdéo BYD eT18 21.250

Tipo de manutencao

Periodo de manutencao

Descricao

Manutencéo de rotina

Antes de dar a partida, no processo de conducdo e apds
um periodo de inatividade.

Esta manutencgdo concentra-se na limpeza,
reabastecimento e inspecao de desempenho de
seguranga.

Primeira manutencao

5.000 km ou 3 meses (o que ocorrer primeiro)

E o periodo de amaciamento do veiculo, sendo a
condicdo necessdria e pré-requisitos para que o usuario
atenda aos requisitos de garantia.

Manutencao
periédica

A cada 5.000 km ou 1 més (o que ocorrer primeiro)

A cada 15.000km ou 3 meses (o0 que ocorrer primeiro)

A cada 30.000km ou 6 meses (0 que ocorrer primeiro)

A cada 60.000km ou 12 meses (o que ocorrer primeiro)

Esta manutencédo concentra-se na lubrificagao, aperto,
verificagdo e ajuste dos componentes de seguranca
nos sistemas de freio e operagao relevantes, bem como
na remogao e verificacdo dos pneus e na realizagdo do
rodizio dos pneus, além da manutencao de rotina.

Manutencéo especial

Nenhum intervalo especifico.

Atencéo especial aos itens de manutencdo com longa
vida util.

Nota especial: O intervalo de manuten¢éo acima é baseado nas condig¢ées de servico do veiculo, e a manutencéo deve ser realizada em intervalos
mais curtos se o veiculo for utilizado em condicées severas de uso.

© Informacao

® O:s intervalos de manutencao preventiva podem ser determinados de acordo com a quilometragem ou intervalo de
tempo, o que ocorrer primeiro.

® Uma vez que a manutencao seja realizada apds o tempo requerido, a préoxima manutencao devera ser realizada de acordo
com o intervalo de tempo ou intervalo de quilometragem correspondente.
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Plano de manutencao preventiva

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)
Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 - -
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més | meses | meses | meses
Verifique os elementos Cada parafuso deve ser parafusado com
Elementos de fixacao do chassi — — | — — ﬁrme;a e aplicado periodicamente o torque
de fi . especificado.

e xaga.o 1. Injecdo de graxa para junta universal da
do chassie Verifique os pontos de coluna de direcéo e eixo transversal do eixo
pontos de lubrificacdo do veiculo de acionamento da direcao: utilize uma
lubrificacdo (livre de manutencéo — S — — pistola de lubrificacdo para injetar graxa de
d , |g e sem lubrificacdo litio n° 2 até que a graxa nova transborde.

o veiculo centralizada) 2.Injecdo de graxa para pino mestre e junta

esférica do sistema de tracdo.

Verifique as Pecas e componentes que apresentam

tubulagdes, grampos, um grau de corrosao elevado devem ser
Protecio bracadeiras, suportes — — — — substituidos; deve ser realizado tratamento

¢ ejuntas quanto a anticorrosivo em pegas e componentes

contraa Corrosao. novos.
Ccorrosao Verifique os Verifique os componentes quanto a desgaste
parao com qonentes e pontos de colisdo. Os componentes que
chassi coms chassi. €ixos . . o . apresentam sinais de corrosao devem

dianteiros/tr’aseiros o ser submetidos a remocao da corroséao,

SUSDENSBES esmerilhamento, pintura e tratamento

P anticorrosivo local.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses

(o que ocorrer primeiro)

das baterias de tracdo

miemde, | Dueiseds | Feriadode ] 5000 [15000 ] 30000 | ca000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Verifique os pontos de Verifique se ha sinais rachaduras ao redor
instalacdo dos suportes dos pontos de instalagdo do chassi e dos
para suspensdo do — | — — PACOTES das baterias de tracdo. Se sim,
Chassi chassi e dos PACOTES repare os pontos de soldagem o mais rapido

possivel e reforce os pontos de fixacao.

Verifique os elementos
de fixacdo do chassi

Verifique se todos os parafusos estdo
firmemente parafusados. Aperte os parafusos
periodicamente com o torque especificado.

Sistema de
freios

Verifique se as fungdes
do sistema estao
normais, se a pressao
de operagao pode

ser alcancada e se

o alarme de baixa
pressdo do ar funciona
corretamente

1. Quando a APU (unidade de processamento
de ar) descarrega ar e sopra ar em fluxo de
ar reverso (contrafluxo), considera-se que a
pressao de operagao do sistema foi atingida.

2. Se a pressao do sistema for 1 MPa, verifique
se a pressao estabilizada esta na faixa de
0,96 a 1,06 MPa; se a pressao do sistema for
0,85 MPa, verifique se a pressao estabilizada
estd na faixa de 0,8 a 0,91 MPa. Se estiver
nesta faixa, significa que a pressao de
operacdo do sistema foi atingida.

3. Pressione continuamente o pedal do freio
e observe se no painel de instrumentos é
exibido uma mensagem de adverténcia
de baixa pressdo de ar e se algum aviso
sonoro é emitido. Se sim, considera-se que
o sistema de alarme de baixa pressdo de ar
funciona corretamente.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢édo importante
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Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Sistema de freios
(continuacgdo)

Verifique os
componentes e juntas
da tubulagao de ar
quanto a vazamentos
e se apresentam
algum dano; verifique
as pecas de borracha
quanto a rachaduras
ou endurecimento

—_

. Realize o teste de retencéo de pressédo para

os sistemas de freio (quando a pressao
do ar sobe para 750 KPa e nenhum freio
é aplicado, a queda de pressao deve ser
menor ou igual a 10 KPa apds 3 minutos
do desligamento do compressor de ar;
quando a pressdo do ar atingir 750 KPa,
pare o compressor de ar, pressione o
pedal do freio até o seu curso maximo

e observe a pressao do ar 3 minutos
apos sua estabilizacdo - a queda de
pressao do ar deve ser menor ou igual

a 20 KPa). Se o padrao for atendido,

o veiculo ndo apresenta vazamentos;
caso contrario, verifique se a junta esta
vazando e utilize 4gua com sabao para
verificar a estanqueidade da junta. Repare
ou substitua o item correspondente
quando algum ponto de vazamento for
identificado.

Verifique visualmente as bracadeiras

das tubulacdes, mangueiras de freio e
tubulacdo de ar de PA (poliamida) quanto
a rachaduras e envelhecimento e substitua
qualquer item caso apresentem estes
sinais.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .

cilindro de secagem

piemde,, | Descideds | Peridode | 5000 [ 15000 [ 30000 | 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Verifique se o pedal se move com
interferéncia ou apresenta um ruido anormal
e se ele retorna suavemente:
Pedal do freio de servico suspenso: O curso
Verifique o curso livre | livre dp pedal do freio é de 14 a ?0 mm
do pedal do freio — — — |(ou seJa',o~cgr§o'do pledal do freio desde
sua posicdo inicial até o ponto em que ele
retorna com um leve som de escape). O
conjunto da haste da vélvula do freio de
servico, o eixo do pino e o pino trava devem
ser conectados firmemente.
Sistema de freios | Verifique as Verifique se eles estdo instalados e
(continuagéo) tubulagoes e conectados firmemente, se apresentam
mangueiras de freio . | . __ | vazamentos em cada tubulacéo de freio e
quanto a danos e se as mangueiras de freio tém supressdo ou
vazamentos de 6leo/ interferéncia com os pneus e pecas ao redor
fluidos ou ar durante o movimento.
1. Verifique se a unidade de processamento
de ar (APU) inicia o escapamento de gases
Verifique o secador normalmente quando a pressdo do ar do
de ar e substitua o — — | — S veiculo atinge o valor nominal.

2. Verifique se ha dgua ou 6leo no
reservatorio de ar; em caso afirmativo,
substitua o cilindro de secagem.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses

(o que ocorrer primeiro)

drenagem manual

plemde,, | Dyerideds | reriedode ] 3000 [12000 | 36000 [ 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
3. Depois de substituir o cilindro de secagem,
descarregue o ar comprimido residual e
a dgua do reservatério de ar. Reinicie o
compressor de ar, verifique se o secador de
) ar pode soprar normalmente e verifique
Verifique o secador de se as juntas apresentam vazamentos.
aresubstitua o cilindro _ _ I _ S Apos o enchimento do reservatério de ar,
de secagem verifique se a 4gua é drenada da valvula de
(continuagdo) drenagem do reservatério de ar.
Apos a substituicao e o reservatorio de ar
ser inflado varias vezes, verifique se ainda
ha uma quantidade anormal de dgua ou
Sistema de freios 6leo no reservatério de ar.
(continuagéo) . . Remova a vélvula de drenagem manual e
Limpe a vélvula de . . . . S l has de ol .
impe as manchas de 6leo e outras impurezas

na entrada de dgua.

Verifique se o corpo
da pinca de freio

esta preso, se a placa
de friccao desliza
suavemente e se a
placa de empuxo
retorna normalmente.

1. Verifique a superficie de encaixe entre
o suporte do freio e a pastilha do freio
quanto ao acumulo de poeira. No caso de
apresentar acimulo de poeira, remova-a
imediatamente.

2. Verifique se a cobertura contra poeira da
placa de empuxo do freio e a cobertura
contra poeira dos pinos longo e curto
estdo danificadas. Em caso afirmativo,
substitua-as o mais rapido possivel.

I =Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

plemde,, | Dyerideds | reriedode ] 3000 [12000 | 36000 [ 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
. 1. Verifique a condicdo de lubrificacdo de cada
Verifique o desgaste ponto de lubrificacdo do freio e adicione
das buchas dos pinos graxa de litio n° 2 conforme apropriado.
longos e curtos do . ]
Sistema de freios | freio e a lubrificacao - - - — | 2. Verifique o desgaste c?as buchas dos pinos
(continuagdo) dos pontos de Io~ngos e curtos e certifique-se de quea folga
lubrificacio. nao exceda 2 mm. Se houver, substitua as
buchas a o mais rapido possivel.
Limpe o condensador . . . L __|Limpe as aletas elspirais, a peneira dofiltro e
o elemento da vélvula do condensador.
1. Verifique se hd uma mensagem de
adverténcia de desgaste das pastilhas
de freio no grupo de instrumentos e, em
caso afirmativo, confirme se é uma falha
de linha de freio ou se as pastilhas de freio
estdo desgastadas para realmente atender
as condi¢bes de substituicdo.
2. Verifique se as superficies de contato de
Freio Verifique o freio — | — — trabalho das pastilhas de freio e discos de

freio ou lonas de freio e tambores de freio
apresentam contaminacdo por 6leo.

3. Verifique se a superficie de contato
entre as pastilhas de freio e discos de
freio ou lonas de freio e tambores de
freio apresentam ranhuras, desgaste
local severo ou desgaste anormal, como
rachaduras e reducao da espessura.

I = Inspec¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante
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Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Freio
(continuacgdo)

Verifique o freio
(continuagao)

. Verifique se ha ruido anormal nas

pastilhas de freio ou lonas de freio
durante a frenagem.

. Acione o freio de estacionamento e

verifique se ndo ha arrasto de freio,
aquecimento anormal do freio e do anel
de aco.

. Verifique se a folga do freio esta na faixa

de 0,5a 1,2 mm e certifique-se de que a
diferenca da folga esquerda e direita ndo
seja maior que 0,3 mm.

. Verifique se a placa inferior do freio esta

rachada e deformada e se os parafusos de
fixacdo estdo soltos.

. Verifique se os parafusos e pinos de

suporte da camara do freio a ar estdo
soltos e danificados e se a haste de
comando é empurrada para fora e retorna
normalmente.

. Verifique se a pinca de freio é empurrada

de forma normal e flexivel ao longo do
pino guia e se o pino guia ndo est4 solto.

10.Verifique se a pinca de freio e o disco de

freio estdo rachados e deformados.

11.Verifique se as pastilhas de freio ou lonas

de freio apresentam desgastes anormais
em um unico lado.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Freio
(continuagéo)

Verifique o freio
(continuagéo)

12.Verifique a funcdo de autoajuste do braco
de ajuste: ajuste a folga do freio para 0,8
mm por trés vezes e, em seguida, pise
firmemente no pedal do freio até o final
de seu curso para verificar se a folga do
freio esta dentro da faixa especificada.

13.Limpe o pino de suporte, placa de apoio
do freio, sapata de freio, pastilha de freio
e tambor de freio e verifique se suas
superficies estdo limpas e ndo estao
manchadas de 6leo.

14.Verifique se a arvore de cames gira de
forma flexivel e as sapatas de freio sao
abertas de forma flexivel.

15.Verifique se as sapatas de freio estao
rachadas, se as pastilhas de freio
estdo quebradas, se a rebitagem dos
componentes esta firme e se a espessura
das pastilhas de freio atendem aos
requisitos.

16.Verifique se a mola de retorno esta
deformada e se a tensdo atende ao
requisito.

17.Verifique se os tambores de freio possuem
rachaduras e se o didametro interno e a perda
de circularidade atendem aos requisitos.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses

(o que ocorrer primeiro)

compressor dear

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 12
ou 3 meses més meses meses meses
18.Verifique se o pino de suporte e o rolete
apresentam desgaste evidente e se a folga
. . . de ajuste atende aos requisitos.
Freio Verifique o freio . . .
. . ; - — | — — 19.Aplique a quantidade apropriada de graxa
(continuagéo) (continuagao) h o s ;
no pino de suporte e no orificio do pino.
20.Gire os tambores de freio e verifique se ha
atrito ou ruido.
1. Verifique se os conectores estao
Verifique e ajuste firmemente conectados.
os conectores, 2. Verifique se os dispositivos de fixacdo
dispositivos de . | . . estao soltos.
fixacdo, tubulacdes, 3. Verifique se as tubulagdes e as juntas
juntas e amortecedor apresentam vazamentos.
de vibragoes 4. Verifique visualmente o amortecedor de
vibragdes quanto a rachaduras ou danos.
cOmpressor Substitua o filtro de
6leo do compressor S — — — | Substitua-o conforme indicado.
de Ar de ar
Verifique se o nivel na vareta medidora de
Substitua o 6leo do nivel do 6leo estd em uma faixa razoavel
S — — | entre 1/3 e 2/3 e adicione 6leo o mais rapido

possivel quando estiver abaixo do nivel
recomendado.

Outros itens

Consulte o manual do fabricante da marca
e modelo do compressor de ar para mais
informacgoes.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢éo importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .

5-12

plemde,, | Dyerideds | reriedode ] 3000 [12000 | 36000 [ 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
1. Verifique se as conexdes estdo firmemente

conectadas, se os pinos trava estao
completos e eficazes, se a junta esférica
se encaixa adequadamente com o
copo do filtro e se apresenta danos ou
ruidos anormais; certifique-se de que o
movimento radial de cada junta esférica

Verifique a fixacdo das né.o sej~a superior a 9,6 mm e 0 movimento

juntas esféricas e dos | axial nao S€ja superior a 2 mm. ]

dispositivos de ﬁxagéo - - - Caso contrario, a SUbStltUlgaO Oportuna e

. d do sistema de diregdo necessaria.
S|_Sterpa e 2. Certifique-se de que as pecas e
direcao componentes estejam corretamente

fixados estejam apertados e efetivamente
travados, e o sistema de direcdo hidraulica
é efetivamente descarregado quando a
direcdo para a esquerda/direita estd se
aproximando do limite.

Verifique a caixa de 1. Substitua a caixa de dire¢do quando

direcéo e as juntas da houver vazamento de fluido e danos que

tubulacdo quanto a — | — — afetem seu desempenho.

vazamentos ou danos 2. Aperte ou substitua qualquer junta da

externos tubulacdo se houver vazamento.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses

(o que ocorrer primeiro)

junta universal da
coluna de direcédo e
do eixo transversal
de acionamento da
direcao

phemde, | Descigieds | reriedode T 5000 [ 15,000 [30000 [ 60000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Verifique se o
conjunto da bomba 1. Verifique se a bomba de fluido da direcao
de fluido da direcao apresenta ruido anormal ou vazamento.
elétrica funciona . | . . . . B
corretamente e se 2. Verifique se o amortecedor de vﬂ?ragoes
o amortecedor de de borracﬁa estd rac'hado ou danificado.
vibracdes de borracha Caso positivo, substitua-o.
estd danificado
Verifique se a junta articulada universal esta
Verifique o eixo de sujeita a afrouxamento, emperramento e
acionamento da — — | — | ruidos anormais e se os dentes estriados e a
. direcdo cobertura contra poeira estdo quebrados ou
Sistema de rachados.
dire¢éo —
(continuagdo) Adicione graxa na Utilize uma extensao de ferro (opcional)

para a pistola de injecdo de graxa ou uma
mangueira para injetar graxa de litio n° 2 até
que ela transborde da area de ligagao

das pecas.

% Substitua o fluido
de direcéo, limpe

o reservatério de
fluido e substitua o
elemento filtrante

Efetue a substituicdo e limpeza
em intervalos de 120.000 km

ou 24 meses

(o que ocorrer primeiro).

O fluido de direcao deve ser completamente
drenado. O ar deve ser sangrado das
tubulacées completamente apés o
reabastecimento do fluido de direcdo. O
sistema deve operar normalmente apés a
substituicdo e o nivel do fluido deve estar
dentro da faixa de escala especificada.

I =Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢do importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000
manutencao manutencao amaciamento km km km km

5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses | meses | meses

Requisitos técnicos

1. O ventilador eletrénico deve ser instalado
firmemente, e o ventilador e a tampa
do ventilador devem estar livres de
rachaduras e folgas.

2. Limpe o ventilador. Certifique-se de
que sua superficie esteja limpa e livre
de sujeira. O ventilador deve funcionar
corretamente sem ruidos anormais. Ndo
lave as pas do ventilador diretamente com
4gua de alta pressao.

Verifique se o 3

. ventilador eletrénico
Sistemade |¢;pomba elétrica

. Os parafusos e grampos de fixacdo da
bomba do liquido de arrefecimento sevem
ser parafusados firmemente, sem folgas, e

arrefeci- ?Ie arrefecimento - o - os amortecedores de vibracdo ndo devem
to uncionam . ;
men apresentar danos e ruidos anormais.
corretamente;
verifique o radiador. 4. Limpe a bomba elétrica do liquido de

arrefecimento. Certifique-se que sua
superficie esteja limpa e livre de sujeira, e
que a bomba do liquido de arrefecimento
tenha boa dissipacédo de calor e funcione
corretamente sem ruidos anormais.

5. O radiador deve estar livre de sujeira e
manchas de dleo, firmemente instalado e
livre de vazamentos, com o amortecedor
de vibragdes intacto e funcionando
corretamente.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante




Caminhdéo BYD eT18 21.250

Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de 5.000
amaciamento km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km 1
ou 3 meses més

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Sistema de
arrefecimento
(continua)

Verifique a mangueira
do sistema de
arrefecimento e suas
conexoes

1. Verifique a mangueira do sistema
de arrefecimento quanto a sinais de
envelhecimento. Caso positivo, substitua
a mangueira por uma de mesma
especificagao.

2. A tubulacao de conexdo deve estar livre de
rachaduras e sinais de envelhecimento, as
conexdes devem estar apertadas e o nivel
do liquido de arrefecimento deve estar
dentro da faixa especificada.

* Substitua o liquido
de arrefecimento

Substitua-o em intervalos de 240.000 km
ou 48 meses (o que ocorrer primeiro)

O liquido de arrefecimento deve ser
completamente drenado. O ar deve ser
sangrado da mangueira completamente
apobs o reabastecimento do liquido de
arrefecimento. O nivel do liquido de
arrefecimento deve estar dentro da faixa de
escala especificada. Apds a substituicdo, o
sistema deve funcionar normalmente.

Sistema de
conducao

Verifique o
amortecedor

Verifique se o amortecedor esta firmemente
instalado, sem vazamento de 6leo, se
funciona de maneiras correta, se o suporte
de instalacao apresenta rachaduras e se

a base de borracha do amortecedor esta
danificada. Aperte os parafusos de fixacdo do
amortecedor.

I =Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢do importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .



Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
1. Bucha de borracha (biela de impulso, barra

estabilizadora, olhal do feixe de molas):
Verifique se a bucha de borracha esta
intacta e livre de sinais de envelhecimento

Verifique a bucha da e desgaste; substitua-a se estiver anormal.

suspensao 2. Bucha de cobre (pino do feixe de molas):

verifique se a bucha esta intacta e livre
de desgastes e ruidos anormais quando
o veiculo esta em funcionamento;
substitua-a se estiver anormal.

Verifique se o feixe de molas esta quebrado
— ou desalinhado, se seu elemento de fixacao

Verifique o feixe de |

Slstemaﬂde molas esta solto e se o diafragma estd ausente.
condugdo Verth
(continuagdo) erhquea Ajuste a convergéncia (consulte o Manual de
convergéncia e o — | — — ~ ]
N R Manutengdo Preventiva para obter detalhes).
angulo de direcdo
Verifique a folga do . | . __ |Afolga do freio para freio a tambor deve
freio estar na faixa de 0,5 a 0,8 mm.
Substitua o 6leo
da engrenagem do 1. Utilize éleo de engrenagem conforme

redutor principal e o especificado. Consulte o item "Especificagdes

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .

6leo da engrenagem s B B s o e capacidade" na pagina 5-49.

da extremidade 2. Capacidade de 6leo da engrenagem.
da rgda (quar]do Consulte o item "Especificacdes e
lubrificada a éleo) ou capacidade" na pagina 5-49.

graxa.

1= Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Caminhdéo BYD eT18 21.250

Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Sistema de
condugéo
(continuagéo)

Verifique as rodas e
pneus (incluindo pneu
sobressalente)

.Remova a sujeira da banda de rodagem.

.Um pneu de especificagbes idénticas

. Verifique se a pressao dos pneus e o torque

. Verifique os pneus quanto a rachaduras ou

. Verifique os pneus quanto a furos,

. Em caso de objetos perfurando a banda

O desgaste dos pneus deve ser uniforme,
sem rachaduras; e a valvula e o nucleo
da vélvula devem estar livres de corrosao
e danos. Recomenda-se verificar o
alinhamento das quatro rodas quando
houver desgaste anormal.

deve ser usado para substituicdo quando
a profundidade dos sulcos das rodas
dianteiras for inferiora 3,2 mmoua
profundidade dos sulcos das outras rodas
for inferior a 1,6 mm.

de aperto dos parafusos e porcas das rodas
atendem aos requisitos.

desgaste anormal, como desgaste irregular
e desgaste prematuro.

rachaduras, brechas e buracos. Remova os
objetos indesejados da banda de rodagem.

de rodagem, confirme se o corpo do pneu
esta danificado o mais rapido possivel.
Caso positivo, substitua o pneu o mais
rapido possivel.

I =Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢do importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .

5-17



CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .

5-18

Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Ll.mpe_os €ixos Limpe a sujeira e manchas de 6leo da
dianteiro e traseiro e o L — — L — -
. superficie.
conjunto das rodas
Verifique e limpe Verifique se o obturador de ventilacdo e a
o obturador de N . AN
S < tubulacdo da mangueira de extensdo ndo
ventilacdo, o tampao ot L. -
. — — | — — apresenta obstrucdes e sujeira, e se o tampao
de enchimento e o . ._
. de enchimento e o bujao de drenagem de
bujdo de drenagem X N
. 6leo estdo vazando.
de 6leo
Verifique o terminal/ Verifique se a articulagdo de arrasto
articulacdo de arrasto . . | . __|dadirecdo esta deformada e se a junta
5i d da direcao e junta esférica ndo apresenta folgas e se encaixa
istema ae esférica corretamente.
condugdo — -
(continuacdo) Execute o rodizio de pneus. Consulte o item
Rodizio de pneus A cada 20.000 km "Rodizio de pneus" no Manual de Manutengéo

Preventiva para mais informacoes.

Verifique a folga entre
O pino mestre e a
bucha de direcdo

A folga de ajuste entre o pino mestre e a
bucha deve estar na faixa de 0,05 a 0,15 mm.

Remova o cubo da
roda dianteira e limpe
ajunta articulada da
direcdo, pino mestre e
rolamento (estrutura
do cubo da roda livre
de manutencao)

1. Certifique-se de que estejam limpos e
livres de sujeira ou manchas de 6leo.

I =Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢do importante



Caminhdéo BYD eT18 21.250

Descricao da
manutencao

Item de
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses

(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000 | 15.000
km km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

1 3
més meses

6

meses

12
meses

Requisitos técnicos

Remova o cubo da
roda dianteira e limpe
ajunta articulada da
diregdo, pino mestre e
rolamento (estrutura
do cubo daroda livre
de manutengdéo)
(continuagao)

2. Para o cubo de roda livre de manutencao,
verifique-a uma vez a cada 12 meses ou
100.000 km (o que ocorrer primeiro) e
execute a manuten¢ao uma vez a cada 3
anos ou 300.000 km (o que ocorrer primeiro).

(Consulte o item "Manutencao e ajuste do

eixo dianteiro" no Manual de Manuten¢éo

Preventiva)

Sistema de
condugéo
(continuagéo)

Verifique os
componentes do cubo
da roda dianteira

1. Verifique se a junta articulada da direcao e
o brago da articulacao da direcdo possuem
rachaduras, se os elementos de fixacdo se
encaixam frouxamente e se a vedagao de
bleo esta danificada e apresenta sinais de
vazamento.

2. Verifique se o ajuste entre a manga de eixo
e o rolamento do eixo é igual ou inferior a
0,15 mm.

3. Verifique se as pistas internas, externas e
roletes dos rolamentos apresentam sinais
de ablacao, desgaste anormal ou trincas.

4. Verifique se o retentor do rolamento esta
deformado.

5. Verifique o cubo da roda dianteira e
o rolamento quanto a rachaduras ou
desgaste anormal.

6. Verifique o torque do parafuso do brago da
junta articulada da direcéo e verifique se
os parafusos da roda estao bem fixados ou
estdo sujeitos a soltar ou cair.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢éo importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

da roda livre de
manutenc¢ao)

piemde,, | Descideds | Peridode | 5000 [ 15000 [ 30000 | 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
1. Apliqgue uma quantidade adequada de
graxa nas pistas interna e externa do
rolamento conforme necessario (aplique
uniformemente graxa HP-R na pista externa
e nos roletes do rolamento e preencha 2/3
do espaco do compartimento do cubo da
roda com graxa HP-R).
2. O cubo da roda deve girar livremente. Meca
o torque ao longo da direcdo tangencial
da borda do cubo da roda quando o cubo
Instale o cubo da roda da roda estiver girando a uma velocidade
dianteira, substitua constante. O torque deve estar na faixa de
Sistema de agraxaeajustea 20 a 50N, com a diferenca dos torques a
condugdo folga do rolamento — — — S — esquerda e a direita ndo excedendo 10N.
(continuagao) (estrutura do cubo 3. Aperte cada contraporca com o torque

especificado e fagca uma marca.

4. Verifique a instalacdo de cada elemento de
fixacdo, com especificagdes consistentes e
completas para o lado esquerdo e direito.

Observacado: E necessdria apenas a inspe¢éo
visual do cubo da roda, néo sendo necessdria a
remocgdo para enchimento de dleo lubrificante.
Certifique-se que o cubo da roda gira
normalmente e que o dleo adicionado seja de boa
qualidade. Substitua o dleo lubrificante quando
necessdrio.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢éo importante



Caminhdéo BYD eT18 21.250

Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Sistema de
condugao
(continuagéo)

Verifique o torque
de partida da junta
articulada da direcao

Meca o torque de partida da junta articulada
da direcao ao redor do pino mestre no
contrapino do eixo de acionamento; o torque
de partida deve ser <12 N.

(Ferramenta de medi¢do: dinamémetro).

Verifique os
componentes do freio
no cubo da roda

1. Inspecao da funcdo de ajuste automatico
do braco de ajuste: repita a medicao por
trés vezes e os valores medidos do torque
de rotacao reversa devem ser superiores a
18 N.m.

2. Limpe o pino de suporte, placa de apoio
do freio, sapata de freio, pastilha de freio
e tambor de freio e verifique se suas
superficies estdo limpas e ndo estdo
manchadas de 6leo.

3. Verifique se a placa de apoio do freio esta
deformada.

4. Verifique se o eixo de comando de valvulas
gira livremente.

5. Verifique se a sapata de freio estd rachada,
se a pastilha de freio estd quebrada, se a
rebitagem esta firme e se a espessura da
pastilha de freio atende aos requisitos.

6. Verifique se a mola de retorno esta
deformada e se a tensédo atende ao
requisito.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Caminhdéo BYD eT18 21.250

Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Sistema de
condugéo
(continuagéo)

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .

Verifique os
componentes do freio
no cubo da roda
(continuagéo)

13.

Verifique se o tambor de freio tem
rachaduras e se o diametro interno e
a perda de circularidade atendem aos
requisitos.

Verifique se o pino de suporte e o rolete
apresentam desgaste evidente e se a
folga de ajuste atende aos requisitos.

Verifique se os parafusos da camara do
freio e os pinos de suporte estdo soltos
ou danificados.

. Aperto da placa de apoio do freio: Aperte

os parafusos de montagem da placa de
apoio do freio com o torque especificado
(utilize uma quantidade adequada de
trava de rosca).

. Aplique a quantidade apropriada de

graxa no pino de suporte e no orificio do
pino.

. Verifique se os contrapinos e elementos

de fixacdo estdao completos e eficazes.

Gire o tambor de freio e verifique se ha
atrito ou ruido.

I =Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante
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Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses

(o que ocorrer primeiro)

plemde,, | Dyerideds | reriedode ] 3000 [12000 | 36000 [ 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Verifique os chicotes Verifique se o cabo trifasico e todos os
elétricos de alta/baixa — — | — — | chicotes elétricos de baixa tensdo do motor
tensdo estdo gastos ou danificados.
1. Verifique visualmente se o resfriador de
6leo estd deformado e se ha vazamentos
Verifique o conjunto de liquido de arrefecimento.
do resfriador de 6leo e — — I — — | 2. Verifique se o motor da bomba de 6leo
bomba para de girar ou se apresenta ruido
anormal depois que o veiculo é ligado em
Eixo de alta tenséo.
tracao 1. Ant,es de.abrir o t’ampéo de abastecimento
fe s de dleo, limpe a drea ao redor para evitar
elétrico que entre sujeira no motor; depois de abrir
o tampéo de enchimento de 6leo, limpe o
. i orificio de enchimento de dleo para evitar
Substitua o 6leo do a entrada de sujeira no motor.
motor (acionamento — — — S — . .
nio direto) 2. Realize a manutencgao de acordo com o
intervalo de manutencéo especificado,
volume de enchimento de 6leo para
manutencao e tipo de 6leo. O torque de
aperto do tampéo de enchimento e do
bujao de drenagem de 6leo é de 35 N.m.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .
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Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Antes de remover o filtro, drene o 6leo
Substitua o filtro de lubrificante no motor aperte o bujao de
! — — — S — | drenagem com torque de 45 N.m. Tome
6leo do motor - < - -
cuidado para nao deixar cair o anel de
vedac¢ao no motor durante a substituicao.
Verifique se ha 1. Verifique a carcaca do eixo, transmissdo e
derramamento de | motor quanto a vazamento de 6leo.
6leo ou vazamento e 2. Verifique se a carcaca do eixo e a
rachaduras transmissao estao trincadas.
1. Verifique se os parafusos e porcas da roda
Verifique os elementos . . | . . estdo soltos.
Eixo de tracgo | de fixacao 2. Verifique se todos os elementos de fixacao
elétrico do eixo de tragao estdo soltos ou ausentes.
(continuagéo) . o Verifique se os parafusos de aperto estdo
Verifique a cdmara do . A .
. — — — | soltos e se a superficie da camara de ar esta
freio .
danificada.
1. Verifique a folga do freio.
Venﬁque 0 conjunto — | — — | 2. Verifique a espessura das pastilhas de freio.
do freio
3. Verifique a espessura dos discos de freio.
1. Limpe os fragmentos de ferro gastos dos
Substitua o 6leo da A cada 20.000 (kjrn~pa?ra inspecao :mas na p’alrteI |n(§er|or d.o e.|I>'<o detracdo e
engrenagem ¢ limpe a S L e adicdo; impe a valvula de respiro; limpe a carcaca
. . ! a cada 50.000 km para substituicdo | do eixo, o tampéao de abastecimento e
vélvula de respiro N i .
e manutencao bujao de drenagem de 6leo do corpo da
transmissao.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante



Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

(continuagao)

e manutencao

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
2. Ao remover o bujdo de drenagem e
tampédo de enchimento de 6leo, a drea ao
redor deve ser limpa para evitar que entre
sujeira na caixa.
3. Substitui¢do do 6leo da engrenagem
do eixo de tracdo: Oleo de engrenagem
indicado é Shell Spirax S2 A 80W-90
(para dreas regulares onde a temperatura
minima é superior a -20°C).
. < Substitua o déleo da A cada 20.000 km para inspecao 4.0 bUJa'o'de drenager]'m de dleo d'eve ser
Eixo de tragéo . . magnético e o tampdo de enchimento de
L engrenagem e limpe a e adicao; . ~ o < "
elétrico . . S,L L 6leo ndo deve ser magnético (ndo os utilize
; 5 vdlvula de respiro a cada 50.000 km para substituicdo | .
(continuagéo) incorretamente).

5. Ao remover e instalar o bujao de
drenagem e o tampédo de enchimento de
Oleo, certifique-se de substituir a fita de
Teflon por uma nova e remover as limalhas
de ferro nas extremidades do bujao de
drenagem e do tampéao de enchimento
de dleo.

6. O torque de aperto do bujao de drenagem
e tampao de enchimento de 6leo é de
35N.m.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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5-25



CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .

5-26

Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)
Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Verifique os ) Torque de aperto:
elementos de fixacao — — — — T « Porca M6x1: 10£1 N.m.
Interruptor do interruptor de . )
de P manutencio Porca M8x1,25: 25+2 N.m.
= | Verifique a alca Verifique se os nucleos de cobre dos
manutencao do in'?erru togr de . . . . conjuntos superior e inferior da alca do
manuten 20 interruptor de manutencéo estdo com sinal
¢ de oxidagao ou corrosao.

1. Utilize o VDS para verificar o sensor de
fuga de corrente elétrica e confirme se ele
funciona normalmente.

2. Clique e abra o médulo Electric leakage
sensor (sensor de fuga de corrente elétrica)

Sensor de noVbs:
uto-verificacdo do + Clique em Clear impar para
fuga de Aut ificacdo d Cli Clear DTC (li DTC)
sensor de fuga de — — — — limpar o DTC existente (esta etapa pode
corrente corrente elétrica ser omitida se ndo houver DTC).
elétrica «+ Clique na opgdo Active detection
(deteccao ativa) e aguarde a conclusdo
da deteccdo.
+ Clique em Read DTC (ler DTC) para ler o
DTC "General electric leakage" (fuga de
corrente elétrica geral).

I =Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢do importante



Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses

(o que ocorrer primeiro)

Sistema da
bateria de
tracao

PACOTE de bateria de
tracao e o chassi

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Torque de aperto:
Verifique a condicdo - Parafuso de fixagdo M10x1,75: 42+2 N.m
de fixacdo entre o . . . . T « Parafuso de fixagdo M12x1,75: 115£5 N.m

- Parafuso de fixacdo M10x1,75: 97+2 N.m

- Parafuso de fixacdo de cabeca sextavada
M10: 115£5 N.m

Verifique a fixacdo do
PACOTE da bateria de
tracdo e os chicotes
elétricos de alta/baixa
tensao relacionados,
conectores e fio terra.

—_

. Verifique se o PACOTE da bateria de
tracdo apresenta deformacgdes, danos na
cobertura, odor anormal ou protuberancia.

2. Verifique se os chicotes elétricos de alta/
baixa tensdo, conectores e chicote de
aterramento estdo devidamente fixados,
soltos ou danificados.

Tomada de
carga

Limpe e verifique a
tampa de protecédo da
tomada de carga

—_

. Verifique se a tampa de protecao da
tomada de carga e o clipe de fixacdo estao
danificados ou rachados.

2. Verifique se a tomada de carga possui
manchas de dgua ou sujeira em seu
interior.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Verifique a cobertura
da tomada de carga

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencgao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
3. Verifique se o terminal esta escurecido ou
fraturado ou se a lingueta nado esta bem
fixada.
) ) 4. Verifique se o terminal esta recuado ou
Limpe edver/ﬁque~a J inclinado.
tampa de protecdo da — | — — | 5. Verifique se o terminal possui manchas de
tomada de carga . -
(continuacéo) agua ou sujeira.
6. Verifique se o anel de vedacéo (se houver) na
tomada de carga esta danificado ou solto.
7. Verifique se a tampa do terminal (se
houver) esta solta.
Tomada de carga 1. Verifique se a cobertura apresenta
(continuagdo) rachaduras ou terminal exposto devido a

fusao.

2. Pressione o interruptor da trava elétrica
na extremidade traseira da tomada de
carga e verifique se o cilindro da trava esta
funcionando normalmente e se apresenta
sinais de deformacao e fratura.

3. Verifique se a camada externa do cabo
esta escurecida ou quebrada (é necessaria
observacao cuidadosa com iluminagédo
auxiliar).

4. Verifique se o chicote de aterramento esta
firmemente conectado e intacto.

1= Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

baixa tensao

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
5. Verifique se a extremidade traseira da
Tomada de caraa | Vé'fique a cobertura tomada de carga esta seca e sem manchas
: €ar94 | da tomada de carga — | — — de dgua etc.
(continuagéo) . N . . <
(continuagao) 6. Verifique se os parafusos de instalacdo da
tomada de carga estéo soltos.

1. O parafuso de fixagdo da junta do fio terra
nao deve estar solto e a superficie do fio
terra ndo deve estar danificada.

. 2. Verifique se o fio terra esta instado
Verifique o fio terra L )
corretamente e se esta muito esticado ou
do cubo da roda do — — | — — interferénci
. motor de tracdo se tem alguma interferéncia com outros
Chicotes componentes.
elétricos de 3. O torque de aperto dos parafusos de

aterramento é de 10+1 N.m (M6), e de
25+1 N.m (M8).

Verifique o chicote
elétrico de baixa
tensao na bateria

Verifique se o chicote elétrico de baixa
tensdo esta intacto ou apresenta danos ou
interferéncia, se o chicote elétrico agrupado
na tubulacédo de ar esta livre de forca aplicada
e se 0s conectores estdo soltos ou quebrados.

Bateria de
baixa tensao

Verifique, aperte e
limpe a bateria de
baixa tensao

Os cabos de conexdo do terminal do catodo
e do anodo da bateria de baixa tensdo
devem estar fixados adequadamente.

A presilha da placa da bateria de baixa
tensao deve estar fixada corretamente e sem
folgas. Limpe a sujeira da superficie externa
da bateria de baixa tensao.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

necessario

plemde,, | Dyerideds | reriedode ] 3000 [12000 | 36000 [ 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
1. A caixa da bateria de baixa tensdo deve
estar livre de protuberancias, danos ou
vazamento de fluido. Substitua a bateria de
baixa tensao se apresentar algum defeito.
2. O orificio de respiro da bateria de baixa
tensdo nao deve estar obstruido. Limpar se
estiver obstruido.
3. Desligue o interruptor de alimentacdo
principal (baixa tensao) da fonte de
* Verifique a alimentacéo e prenda-o em ambas as
Bateria de baixa | aparéncia e o extremidades de uma Unica bateria com
tensdo estado; aperte, — — — — um medidor de testes de baterias.
(continuagao) limpe e substitua se

4. Se o medidor de testes de baterias indicar
que a bateria esta em boas condicbes, ela
pode continuar a ser utilizada; se indicar
que a bateria estd em boas condi¢ées, mas
necessita ser carregada, sera necessario
remové-la e e carrega-la com um
carregador, e apds o carregamento, realizar
o teste novamente; se o medidor de testes
indicar que bateria ou alguma célula esta
defeituosa, sera necessario a substituicdo
da bateria de baixa tensdo por uma nova.

I =Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢do importante



Caminhdéo BYD eT18 21.250

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

plemde,, | Dyerideds | reriedode ] 3000 [12000 | 36000 [ 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
As buzinas devem funcionar normalmente.
Se alguma buzina ndo soar ou produzir som
. anormal, substitua-a o mais rdpido possivel.
Verifique o d | devido & entrad
Buzina funcionamento das o o - o Emlcaso e som anormal devido & entrada
buzinas de d4gua em qualquer corneta Qa buzlna,
remova-a e seque-a com centrifugagao ou
utilizando uma pistola de sopro, e entéo ela
pode ser usada normalmente.

. Verifique o ponto de Verifique se o ponto de conexao entre a
Caixa de conexao entre a caixa caixa de distribuicdo e o chicote elétrico estd
distribuicao |de fusiveis e o chicote - o o " |firmemente conectado e livre de folgas e

elétrico oscilagoes.

E necessario que o indicador de estado R/W

Médul do cartao SD pisque, o indicador GPS pisque
0. ulo Verifique as luzes na frequéncia de comunicacao, o indicador

registrador |indicadoras e de | de notificagao pisque uma vez a cada 500
de adverténcia do grupo - - - " | ms (exceto quando o veiculo estiver parado)
. ~ de instrumentos e o grupo de instrumentos nao deve ter
informagées o aviso de texto GPS module abnormality

(anormalidade do médulo GPS).

Sistema de
iluminacao

Verifique as fungbes
de iluminacao

Todas as fung¢des de iluminagao devem
estar funcionando corretamente. Substitua
qualquer lampada que apresente falha o
mais rapido possivel.

1= Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)
piemde,, | Descigods | Peridode ] 5000 [ 15000 [ 30000 [ 60000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Ver.lﬁqu_e as f:ondlgoes Opere os interruptores de luz e observe se
de iluminagédo do — — | — — :
. P todas as luzes funcionam corretamente.
Sistema de veiculo
iluminagdo A superficie de cada revestimento de luz
(continuagdo) | Verifique a aparéncia e | deve estar livre de manchas, rachaduras,
ainstalacio das luzes T T T " |entrada de 4gua e sinais de queimacao, e as
lampadas ndo devem estar soltas.
Visualize os valores de pressao alta e baixa
- do sistema através do mandmetro. Ligue
o veiculo (modo [EIA), ligue o interruptor

§ do ar condicionado, ajuste a velocidade

s Verifique o do ventilador para o nivel maximo, feche

_§ reservatorio de todas as portas e vidros e ative o modo de

° Dispositivo |refrigerante do recirculacdo interna do ar. Verifique a pressao

E» do ar condicionado - _ " |atual do sistema 20 minutos apds o sistema

£ . d (verifique a pressao do comecar a funcionar. A presséo alta normal

g sistema de sistema) deve serde 1,2 a 1,5 MPa e a pressao baixa

S controle de normal deve ser de 0,3 a 0,35 MPa. Este

3 climatizacao mé’Eodo de inspecao é utilizado apenas no

] verdo ou quando a temperatura ambiente é

.E > 30°C.

S Verifique os pontos de Verifique se os pontos de solda, suportes
soldagem, suportes e e parafusos da tubulacao estédo soltos ou
parafusos de fixacao - o " |danificados e opte por substitui-los se
da tubulagao. necessario.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)
Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
. . Verifique o conector do ar condicionado, o
Verifique a condicdo . -
N cabo de alimentacao e o fio terra quanto a
de conexao dos . - N
. (o — — — | danos anormais ou ma fixacdo e opte por
chicotes elétricos e . : P
substituir o chicote elétrico e o conector se
conectores J

necessario.

1. Utilize ar comprimido ou dgua para
limpar (recomenda-se 4gua; pressdo do ar
comprimido: < 0,8 MPa; pressao da dgua <

) ) 200 KPa) para a superficie do condensador.
Dispositivo Verifique a limpeza Limpe a superficie com agua pelo menos
dosistemade | 90 elemento filtrante uma vez por més. Ao utilizar agua, evite
controle de deentradadeare L - L - - borrifar a 4gua diretamente na superficie
climatizacéo condensador da caixa do condensador e nos conectores do
(Continuaga"o) do ar CondICIonadO ChiCOte e|étriC0.

2. Sopre o elemento do filtro de entrada de
ar da caixa do ar condicionado com ar
comprimido.

Verifique se a conexdo da mangueira de

. < aquecimento esta fixada corretamente, se a
Verifique a conexao da < . . .
N ) tubulacao esta danificada e se ha vazamento
tubulacdo do sistema — — — . N . .
d - ou infiltracdo e substitua a mangueira
e aquecimento

correspondente se houver alguma destas

situagoes.

1= Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

piemde,, | Descideds | Peridode | 5000 [ 15000 [ 30000 | 66000
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
O refrigerante do ar condicionado dever ser
adicionado de acordo com a quantidade
. o indicada no manual de instru¢des do modelo
Dispositivo - . - =
do sistema de _ . ouna etiqueta da placa de identificacdo
controle de Refrlggrante doar Substitua a cada 100.000 km oua cada 24 meses | do sistema. Quando o compressor ou
L condicionado (o que ocorrer primeiro) condensador do ar condicionado for
climatizagédo o .
(continuagdo) sup;tltuldo, o refrigerante deve ser
adicionado separadamente. Consulte
o conteudo relevante no manual de
manutencdo de cada modelo.
A conexéo da tubulacio 1. Veriﬁqu? se alguma bracadeira da .
deve estar corretamen- ’Eu'bulagac: es.ta solta ou desgastada devido
te fixada; os chicotes e ainterferéncia.
. controladores devem 2. Verifique se os chicotes e os controladores
Sistema estar conectados; _ - o - estdo corretamente conectados e n&o
de geren- verifique se a bomba do apresentam sinais de desgastes.
ciamento liquido de arrefecimen- 3. Verifique se a bomba do liquido de

térmico da
bateria de
tracao
(integrado)

to estd anormal.

arrefecimento funciona normalmente.

* Substitua o liquido
de arrefecimento

Substitua-o em intervalos de 120.000 km
ou 24 meses (0 que ocorrer primeiro)

O liquido de arrefecimento antigo deve

ser completamente drenado. O ar deve ser
removido das tubulagdes completamente
apos a adicdo do liquido de arrefecimento
novo. O sistema deve operar normalmente
apos a substituicdo e o nivel do liquido de
arrefecimento deve estar dentro da faixa de
escala especificada.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)
Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
2:3?;:;?;2?52: . . . L S Substitua ou limpe a entrada interna e os
Descongela- |filtros de ar de retorno filtros de ar de retorno.
dor 2:3?;:2)2::::22? . . S . | Substitua ou limpe a entrada externa e os
filtros de ar de retorno.
filtros de ar de retorno
1. Os parafusos e porcas devem estar fixados
corretamente.
2. As fungdes de ajuste para frente e para tras,
Verifigue os elementos para cima e para baixo e ajuste de angulo
Banco do que . e travamento devem estar funcionando
de fixagao, fungdes de — — — — |
condutor ajuste e acessorios normaimente.
3. Acessorios como almofada de assento,
encosto, corriméo, encosto de cabeca e
cinto de seguranca devem estar completos
e intactos.
Verifigue a Os cintos de seguranca devem estar na
Ci d 9 quantidade certa, fixados corretamente e
into de quantidade, ° i :
dispositivo de fixacio — — — — facilmente estirados e retraidos. As fivelas
seguranca , i devem ser travadas normalmente, sem
e funcéo de ajuste causar danos
1. Verifique se a porta estd em boas
condigdes e se apresenta algum dano,
Porta Verifique o sistema da . . | . . como rachaduras ou deformacoes.
porta 2. Verifique se a dobradica estd em boas
condigdes e se ha ruido anormal durante a
abertura e fechamento da porta.

I = Inspeg¢do (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢édo importante
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Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Porta
(continuagéo)

CAPITULO 5 Manutencdo do veiculo .

Verifique o sistema da
porta
(continuagao)

Verifique se a porta abre e fecha
normalmente ou se interfere com outras
pecas.

Verifique se o limitador da porta esta
correto, a porta esta efetivamente
limitada, ha ruido anormal e o braco de
tracao do limite estd gasto.

Verifique se a fungdo de travamento do
corpo da trava da porta estad normal.

Verifique se as fungdes de abertura
interna e externa da porta estao normais.

Verifique se a tira de vedagdo da porta
estd em boas condicoes, a funcao de
vedacéo da porta estd boa e a diferenca
da folga da superficie esta correta.

Verifique se o sistema de elevacao
funciona normalmente, apresenta
vibracdes ou emite ruidos anormais
durante a operacdo.

Verifique se o vidro da porta estd em
boas condicodes.

. Verifique se a conexao parafuso/porca

estd firme e a linha de marcacao de tinta
estd mal colocada.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Tampa/pai-
nel do com-
partimento
frontal

Tampa/painel do
compartimento
frontal

—_

. Verique se a tampa/painel do

. Verifique se a dobradica esta em boas

. Verifique se a tampa/painel do comparti-

. Verifique se a mola a gas esta normal, vaza

compartimento esta em boas condicdes
e se apresenta algum dano, como
rachaduras ou deformacdes.

condicdes e se ha ruido anormal durante a
abertura e fechamento da tampa/painel do
compartimento frontal.

mento frontal é aberta e fechada normal-
mente e se interfere com outras pecas.
Verifique se 0 mecanismo limitador da
tampa/painel do compartimento frontal
estd normal.

Verifique se a funcao de travamento e a
trava da tampa/painel do compartimento
frontal esta funcionando normalmente.
Verifique se as funcdes de abertura interna e
externa da tampa/painel do compartimento
frontal estdo funcionando normalmente.
Verifique se a tira de vedacéo da porta esta
em boas condigbes, a funcao de vedagao
da porta estd boa e a diferenca da folga da
superficie estd correta.

dleo e apoia efetivamente a abertura da
tampa/painel do compartimento frontal.

I =Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)
Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Tampa/ 9. Verifique se a conexdo parafuso/porca
painel do Tampa/painel do estd firme e a linha de marcagao de tinta
compartimento | compartimento frontal — — I — — esta mal colocada.
frontal (continuacgdo) 10. Preencha com graxa a lingueta de trava/
(continuacgdo) pino de trava.
1. Verifique se a conexdo esta fixada
Verifi corretamente e os pinos de travamento
erinque os . estdo completos e eficazes.
- elementos de fixacao . . | - |2 Certifique-se d d tei
do sistema hidraulico .ﬁerc; que Sf € thJe cada peca esteja
. de basculamento xada corretamente e que as pegas
§ e componentes estejam firmes e
K efetivamente travados.
< Verifique a bomba de 1. Substitua a bomba manual, bomba elétrica
S Sistema 6leo e as juntas da e tubulagées quando houver vazamento de
§ hidraulico tubulacao quanto a — — I — — fluido e danos que afetemo de'sempenho.
5 deb vazamentos ou danos 2. Aperte ou substitua qualquer junta da
é € bascu- externos tubulacdo se houver vazamento.
" lamento da 1. Verifique se o cilindro de inclinagcao
S cabine . - apresenta ruido anormal ou vazamento.
S Verifique o cilindro de . - o
= s — — | — — | 2. Substitua o cilindro de inclinacdo quando
= inclinagao .
S houver vazamento de fluido ou danos que
< afetem seu desempenho.
Verifique se a operagao do circuito da caixa
Verifique a caixa/ de controle eletronico esta funcionando
botao de controle — — | — — | corretamente e se a caixa de controle
eletronico eletrénico e o conector estdo danificados ou
com infiltracdo de agua.
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Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000
amaciamento km km km km
5.000 km 1 3 6 12

ou 3 meses més meses | meses | meses

Requisitos técnicos

Sistema de
suspensao

Verifique a suspensao
traseira

—_

. Verifique se o amortecedor funciona

. Verifique se a almofada /bucha

. Verifique se o revestimento da mola de

. Verifique se eixo do pino do suporte

. Adicione graxa na parte correspondente

normalmente e se ha vazamento de 6leo.

de borracha do amortecedor esta
intacta, desgastada e com sinais de
envelhecimento ou se esta solta.

ar esta intacto, funciona normalmente, se
esta danificado e se ha vazamento de ar.
Verifique se o suporte de instalacdo estd
intacto e rachado.

superior da suspensdo traseira esta intacto,
desgastado ou quebrado e, se houver,
substitua-o.

Verifique se a conexao parafuso/porca esta
firme e a linha de marcacgao de tinta esta
mal colocada.

entre eixo do pino do suporte superior da
suspensdo traseira e a trava hidraulica.

Verifique a suspensdo
dianteira

—_

. Bucha de borracha: verifique se a luva de

borracha e a junta de vedacéo plastica
estdo intactas, sem desgaste anormal, sem
sinais de envelhecimento ou queda, e se ha
ruido anormal quando o veiculo estd em
funcionamento; se anormal, substitua-os.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Item de
manutencao

Descricao da
manutencao

Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Periodo de
amaciamento

5.000
km

15.000
km

30.000
km

60.000
km

5.000 km
ou 3 meses

mes

3
meses

6
meses

12
meses

Requisitos técnicos

Sistema de
suspenséo
(continuacgdo)

Verifique a suspensdo
dianteira
(continuagao)

2. Verifique se o amortecedor funciona
normalmente e se ha vazamento de 6leo.

3. Verifique se o revestimento da mola de
ar esta intacto, funciona normalmente, se
esta danificado e se ha vazamento de ar.

4. Verifique se o suporte de instalacdo esta
intacto e se apresenta rachaduras.

5. Verifique se o conjunto do parafuso do
eixo de inclinagdo da suspensao dianteira
esta normal e se ha ruido anormal durante
o processo de inclinacao.

6. Adicione graxa ao eixo do pino de
inclinacao.

7. Verifique se o estado de instalacdo da barra
estabilizadora esta normal.

8. Verifique se o suporte de instalagao esta
intacto e rachado.

9. Verifique se a conexao parafuso/porca esta
firme e a linha de marcacao de tinta esta
mal colocada.

I =Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manutenc¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses

(o que ocorrer primeiro)

e lavadores

dos limpadores e
lavadores

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
1. Verifique se os limpadores funcionam
normalmente, se as palhetas estao
intactas, ou com sinais de envelhecimento,
ou rachadas, se os parafusos e porcas estdao
fixados corretamente e se as marcas de
Limpadores Verifique o sistema tinta estdo desalinhadas.

2. Verifique se o nivel do fluido esta dentro
da faixa especificada; adicione fluido
de lavagem o mais rapido possivel, se
insuficiente.

3. Adicione ¢6leo lubrificante as pecas
rotativas (juntas articuladas) do
mecanismo dos limpadores.

possiveis sinais de
infiltracdo de agua ou
falha na superficie da
junta

Espelhos Verifique o estado Verifique se os espelhos retrovisores laterais
retrovisores e a seguranca dos . . | . __|eas carcagas estdo danificados, se a estrutura
) espelhos retrovisores estd correta e se a visdo atende aos requisitos

laterais laterais do motorista.

Verifique os vidros

quanto a danos,

sinais de deterioracao
Vidros ao redor do vidro e L . | . __ | Verifique o vidro quanto a danos, rachaduras

no adesivo e infiltracdo de agua.

I = Inspegdo (se necessdrio, reparar ou substituir); S = Substituir; L = Limpar; T = Aplicar torque de aperto; * = Manuteng¢do importante
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Intervalos de manuten¢dao em km ou meses
(o que ocorrer primeiro)

Item de Descricao da Periodo de 5.000 | 15.000 | 30.000 | 60.000 . S
manutencao manutencao amaciamento km km km km Requisitos técnicos
5.000 km 1 3 6 12
ou 3 meses més meses meses meses
Verifique se a escotilha esta em boas
condigoes:
+ A dobradica estd normal.
« A escotilha pode ser aberta e fechada
normalmente.

« Estd solta ou presa.

Escotilha Verifique a escotilha _ _ I _ __ |+ Afuncao de travamento esta funcionando

corretamente.

A vedacdo da porta estd em boas
condicgoes.

A folga e nivelamento estdo normais.

Os parafusos (porcas) estdo firmemente
apertados e se as marcas de tinta estao
desalinhadas.
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Intervalos de inspecao do sistema da bateria de tracao

Para que um veiculo 100% elétrico com bateria de tracdo de fosfato de ferro-litio seja armazenado por muito tempo,
o carregamento e descarregamento regular da bateria de tracdo é benéfico para manté-la em boa condicdo e possa
desempenhar as suas devidas fun¢ées quando o veiculo for utilizado novamente.

Tendo em vista os requisitos acima, certifique-se que os veiculos armazenados por mais de 3 meses sejam mantidos uma vez a

cada 3 meses de acordo com as etapas listadas na tabela a seguir:

Descricao

Operacao

Duracgao

Carregamento para 100% de
SOC (estado de carga)

Mova o veiculo do estacionamento para um
carregador e carregue-o até que esteja totalmente
carregado com 100% do SOC (estado de carga)
exibido.

Desde o inicio do carregamento até a carga total.

Com a luz [l acesa,
descarregar para cerca de
60% de SOC (estado de
carga)

Conduza o veiculo de volta ao estacionamento,
ligue o ar condicionado na poténcia maxima com
o veiculo ligado e a luz [8If§ acesa, abra a janela até
que o SOC (estado de carga) caia para 60+5% e
remova a chave para concluir a manutencdo.

23,6 h para descarregar o veiculo até que o SOC
(estado de carga) fique em torno de 60% com o ar
condicionado operando no modo de refrigeragao.

20 h para descarregar o veiculo até que o SOC
(estado de carga) fique em torno de 60% com o ar

condicionado operando no modo de aquecimento.
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M Descricao dos intervalos de inspecao do sistema da bateria de tracao

das baterias de tracdo na
parte inferior da cabine do
motorista e 73£3 N.m para
outros.

. Método de s ~ Intervalo de
Categoria R = Componente Critério Solucao =
inspecao manutencao
Painel O painel de controle deve Se o painel de controle 6 meses
estar livre de rachaduras. estiver rachado, substitua-o.
A borda da carcaca dos Se a carcaca estiver rachada,
Carcaga dos . bstitua-
PACOTES de baterias de substitua-a.
. PACOTES de - .
Inspecione a baterias de tracdo deve estar livre de Se escoar fluido 6 meses
aparéncia dos A « rachaduras ou escoamento | desconhecido, substitua o
PACOTES de baterias Inspegao visual tragao de fluido. PACOTE da bateria de tragéo'
de tracéo - - - -
Os adesivos de avisos e Se os adesivos de avisos
Adesivos adverténcia de anodo, e adverténcia de anodo,
informativos e de | cétodo e de alta tensao catodo e de alta tensdo 6 meses
adverténcia devem estar legiveis e sem ndo estiverem legiveis ou
danos. danificados, substitua-os.
A marca de tinta ndo deve
se desviar, os parafusos de
fixacdo dos PACOTES das
baterias de tragdo devem
Inspecdo quanto a o Elementos de estar firmemente apertados | g algum parafuso estiver
folga dos parafusos Inspec¢éo visual | fixacao dos e o torque minimo de aperto | ¢,|o aperte-o.
de fixacdo dos Chave PACOTES das deve ser de 108+£10 N.m ) 6 meses
PACOTES das baterias | dinamométrica | baterias de para os dois elementos Se algum parafuso estiver
de tracdo tracdo de fixacdo dos PACOTES quebrado, substitua-o.
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. Método de s ~ Intervalo de
Categoria . = Componente Critério Solucao =
inspecao manutencao
A marca de tinta ndo deve se
desviar, os parafusos de fixagao
dos PACOTES das baterias de
| . t0 3 Paraf d tracao devem estar firmemente
nspecdo quanto a arafusos de .
folga Eios ?)arafusos Inspe¢do visual | vedacao dos aper;adosde o-torlo||ue d(()js 5 algum parafuso estiver
< paratusos do Involucro ae solto, aperte-o. Se algum
de vedacédo dos Chave PACOTES das aluminio é de 15+0.8 N.m. arafuso estiver quebrado 1ano
PACOTES das baterias | dinamométrica | baterias de — parat 9 '
de tracao tracao O torque do painel grande substitua-o.
é de 5,2+0,3 N.m, e o torque
do painel pequeno e dos
conectores de alta tensdo e de
baixa tensao é de 1,5+0,1 N.m.
Pressurize o PACOTE da Verifique o painel de controle
Estanquidade ao | bateria de tracdo para 2,0 e o anel de vedacdo. Se o
ar dos PACOTES | a 2,5 KPa; dentro de 60 painel de controle estiver 5 anos
das baterias de segundos, sua queda de danificado, substitua-o. Se
tracdo pressao deve ser inferior a o anel de vedacao estiver
0,2 KPa. danificado, substitua-o.
Teste de retencao de pressao
Inspecio de vedacdes | 1E5t de queda da tubulagéo do fluido
de pressao de arrefecimento: injete
Estanquidade ao | continuamente ar seco ou
ar das tubulacdes | nitrogénio a 400 KPa por Repare o PACOTE da bateria 5 anos
do fluido de 60 segundos, estabilize-o de tragao.
arrefecimento por 40 segundos e realize
teste de vazamento por 20
segundos. A fuga deve ser
inferior a 0,2 KPa.
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Requisitos para itens de manutencao diaria

Descricao da operacao

Requisitos técnicos

Inspecao visual
externa

1. Caminhe ao redor do veiculo e verifique quanto a aparéncia normal e sem deformacao, desgastes
anormais, danos e fratura nos vidros, lampadas, cabine, suporte na suspensao traseira da cabine, para-
choques, espelhos laterais, porta, porta do compartimento, pneu, aro, sistema do chassi (incluindo
protecao frontal, protecéo lateral e protecao traseira), eixo e camara.

2. Abra a tampa do compartimento frontal e verifique visualmente se todas as pecas internas estdo intactas,

se os chicotes elétricos estdo conectados e aterrados corretamente, sem exposicao e se nao ha frouxidao
de parafusos e porcas, sujeira, éleo, liquido e vazamento de gas, ou outras anormalidades que possam
afetar o desempenho de condugéo do veiculo.

3. Verifique e certifique-se de que os niveis de liquido no reservatério de fluido do lavador/limpador,
reservatorio de expansao, reservatorio de fluido de direcéo e reservatério de fluido de freio estejam dentro
das faixas normais.

4. Verifique as tubulagdes de liquido de arrefecimento e as tubulacées de éleo/fluido quanto a vazamentos.

5. Verifique a superficie do elemento do filtro de ar quanto ao acimulo de sujeira. Caso positivo, limpe
imediatamente.

6. Drene regularmente a agua do reservatério de ar através da valvula de drenagem na parte inferior dos
reservatorios de ar (a cada 7 dias); a drenagem é necessaria todos os dias em regides frias ou de alta
umidade.

7. Realizar a lubrificacdo do veiculo regularmente (a cada 30 dias) — para modelos sem lubrificacdo
centralizada e livre de manutencao.

8. Lubrifique regularmente o local correspondente entre o suporte superior da suspensdo traseira da cabine
e a trava hidrdulica (a cada 30 dias); lubrifique regularmente a tampa do compartimento dianteiro/trava
do painel.

9. Verifique a quantidade de 6leo hidraulico. Se estiver abaixo do normal, reabasteca o mais rapido possivel.
Verifique se o sistema hidraulico esta danificado ou com vazamento de éleo. Se necessario, repare o mais
rapido possivel.
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Descricao da operacao

Requisitos técnicos

Inspecéo visual externa
(continuagao)

10. Verifique se a conexao e fixagao entre os suportes superior e inferior do cilindro hidraulico e mecanismo
de articulagao estao confiaveis.

11. Verifique o estado do compartimento traseiro e da estrutura auxiliar etc., e preste especial atencao em
rachaduras na solda.

Inspecao estatica da
cabine

1. Verifique os botdes/interruptores, volante e pedais préximos ao painel na cabine do motorista quanto a
aparéncia intacta, deformacao, danos e fraturas.

2. Verifique o assoalho, bancos, dispositivos de seguranca e outros componentes internos quanto a
aparéncia intacta, deformacéo, danos, fratura e parafusos e porcas soltos.

3. Limpe o ar condicionado e os filtros de ar de retorno do desembacador regularmente (a cada 7 dias).
4, Parafusos e porcas de corrimaos e alcas devem estar firmemente fixados.

5. Verifique o indicador de pressao do extintor de incéndio. Se o ponteiro ndo estiver na zona verde ou o
extintor tiver sido utilizado, certifique-se de que o extintor seja verificado e reabastecido por um prestador
de servicos especializado.

Verificacoes apos
ligar o veiculo

—_

. Verifique se o veiculo foi ligado com sucesso e a luz indicadora OK estd acesa, se algum indicador de
alarme de falha acende ou uma mensagem é exibida no grupo de instrumentos e se um som de alarme é
emitido no interior do veiculo.

2. Verifique se as func¢des dos instrumentos, buzinas, lampadas, limpadores, interruptores, ar condicionado,
desembacador, portas, vélvula do freio de estacionamento e dispositivos de seguranca estdo normais e se
ha algum alarme de falha e ruido anormal.

3. Verifique se o campo de viséo no interior do veiculo e as imagens da camera de ré estdo claras e
desobstruidas.

4. Verifique se o pedal do freio de servico e o pedal do acelerador eletronico estdo pesados e travados com
ruido anormal e se o pedal estd sensivel.

5. Verifique se o volante do sistema de direcdo hidraulica esta suave e sem ruidos anormais, verifique o
volante quanto a movimentos livres e verifique se o sistema de direcdo funciona corretamente.
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Descricao da operacao

Requisitos técnicos

Verificagées apos ligar o
veiculo
(continuagao)

6.

Depois que o compressor de ar parar de encher o reservatério, mantenha pressionado o pedal do freio até
que o compressor de ar ligue novamente. Neste processo de operacdo, verifique se o pedal do freio esta
travado, se ha anormalidade no ruido de exaustao do corpo da vélvula e se a pressdo do ar aumenta de
forma anormal.

. Verifique se o ventilador eletronico e a bomba elétrica de arrefecimento funcionam corretamente.

. Ligue o veiculo, espere até que o compressor de ar bombeie ar para o valor definido do conjunto do

secador, e observe regularmente se a descarga da valvula de alivio de pressdo é normal (a cada 30 dias).

Inspecoes durante a
conducao

—_

won

. Verifique se o veiculo roda suavemente e se o eixo de tracdo gira suavemente ou apresenta

emperramento, vibragao, odor anormal e ruido mecanico anormal.
Verifique se o desempenho do freio de servico e de estacionamento estdo normais.

Registre o tipo de falha que ocorre durante a conducéo do veiculo, bem como os dados e informagées
relacionados, como hora/data da falha, SOC (estado de carga), quilometragem e indicadores de alarme no
grupo de instrumentos.

Inspecoes durante o
carregamento

—_

wo N

. Verifique se a tomada de carga, tampa de protecao da tomada de carga e portinhola da tomada de

carga estdo intactas na aparéncia e se seus terminais apresentam sinais de oxidagao ou corrosao e estao
danificados ou quebrados antes de iniciar o carregamento.

Verifique se a pistola de carga estd normal e sem danos.
Ao iniciar o carregamento, ouca e verifique se o som de travamento da trava elétrica estd normal.

Apds o carregamento, se a pistola de carga ndo puder ser retirada, tente desbloquear manualmente a
trava elétrica ou entre em contato imediatamente com um provedor de servigos autorizado pela BYD ou
com o SAC da BYD (Pés-vendas) para verificagao do sistema e possiveis reparos.

Nao o puxe com forca; caso contrario, a tomada de carga e a pistola de carga podem ser danificadas.
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Lubrificantes, liquidos de arrefecimento e refrigerantes

M Especificacoes e capacidade

Componente ou
sistema

Descricao

Especificacao

Capacidade

Conjunto do eixo de
tracao

Oleo da engrenagem
para servigos pesados

- Utilize 6leo de engrenagem automotiva para servicos

pesados 85W-90/GL-5 em areas com temperatura
minima >20°C.

« Utilize 6leo de engrenagem automotiva para servicos
pesados 75W-90/GL-5 em &reas com temperatura
minima <20°C.

Eixo Unico: 20,3 litros
(18+0,6 litros injetados
no eixo central e 1,3%0,1
litro injetado em cada
dispositivo de cubo de
roda)

Rolamento do cubo da
roda do eixo dianteiro

Graxa composta de litio
de alta pressao

Graxa a base de litio n° 1 (modelo HP-R)

Cerca de 500g (de cada
lado)

Modulo eletro-hidraulico
da transmissao

Fluido hidraulico

CHF-202

1,1 litro

Bico de Lubrificacdo

Graxa a base de litio
de uso geral para
automoéveis

Graxa de litio comum ne 2

Adicione até que a nova
graxa de litio transborde

Sistema de
arrefecimento

Liquido de arrefecimento
(anticongelante)

Mobil Delvac Extended Life 50/50

23 litros para o sistema
de arrefecimento do
chassi

Conjunto do compressor

Oleo de motor diesel CF-4 (pode ser utilizado 6leo

condicionado

de ar Lubrificante de motor diesel do mesmo grau ou com melhor 2,8 litros
desempenho)

Sistema de direcdo Fluido de direcao CHF-202 7 litros

Sistema de ar Refrigerante R134a 1100g
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Componente ou
sistema

Descricao

Especificacao

Capacidade

Elementos de
trava esquerdo e
direito da tampa
do compartimento
dianteiro

Graxa a base de litio
de uso geral para
automoéveis

Graxa a base de lition° 1

159 (de cada lado)

Batente limitador da
porta

Graxa a base de litio
de uso geral para

Graxa a base de litione 1

20g (de cada lado)

automoveis
Bomba do fluido de
inclinacdo da cabinedo | Fluido hidraulico #10 2kg
motorista
Motor de acionamento Oleo para transmissao Mobil ATF-220 ou ATF-3309 19 litros

automatica
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Capitulo 6

Procedimentos em caso de emergéncia

O veiculo nao pode ser ligado. ............ 6-2 Se a bateria da chave presencial ficar
Inspecgoes 6-2 sem carga 6-8
Nao é possivel a conducao do veiculo Substituicdo da bateria.......eeeresseessenens 6-8
apos a partida 6-2
Inspecdes 6-2
Sem poténcia de saida durante a
condugao 6-2
Inspecoes 6-2 -
Se o motor e o controlador do motor
superaquecerem 6-3 3 S
Inspecdes 6-3 § <§
Desligar o veiculo em caso de ;E‘ ’g
emergéncia 6-3 ]
Dirigindo sob chuva ou em trechos ‘§
alagados 6-4 E
Caso seja necessario rebocar o §
veiculo 6-5 g
Se um pneu furar 6-5 e
Procedimento para substituicdo do 3
pneu 6-5 _E
Se a bateria do veiculo ficar sem S
carga 6-7
Se a chave for perdida......ccceeerevrccaennes 6-7



emergéncia

CAPITULO 6 Procedimentos em caso de

O veiculo nao pode ser
ligado.

M Inspecgbes

1. Verifique se o interruptor de
alimentacao principal esta na
posicao ON (ligado).

2. Verifique se o interruptor de
manutencao esta conectado.

3. Verifique o SOC (estado de carga)
da bateria.

Nao é possivel a
conducao do veiculo
apos a partida

@ Informacio

Se ainda ndo conseguir dar partida
no veiculo apés as verificagdes, o
sistema de controle do veiculo pode
estar com defeito. Entre em contato
imediatamente com um provedor
de servicos autorizado pela BYD ou
com o SAC da BYD (Pés-vendas) para
verificacdo do sistema e possiveis
reparos.

M Inspegbes

1. Verifique se luz indicadora no
painel de instrumentos esta acesa.

2. Verifique se a pistola de carga do
carregador esta desconectada da
tomada de carga do veiculo.

3. Verifique se o veiculo estd em posicao
de marcha[D](marchas a frente) ou
[R](marcha a ré) observando se as
luzes indicadoras 8] ou [[§] estao
acesas no painel de instrumentos.

4. Verifique se a luz indicadora do
freio de estacionamento [[lil] esta
apagada.

Caminhdéo BYD eT18 21.250

Sem poténcia de saida
durante a conducao

© Informacao

Se o veiculo ndo se mover apds a
essas inspecdes, entre em contato
imediatamente com um provedor
de servigos autorizado pela BYD ou
com o SAC da BYD (Pés-vendas) para
verificacdo do sistema e possiveis
reparos.

M Inspecoes
1. Reduza lentamente a velocidade do

veiculo e estacione-o em um local
seguro.

2. Ligue os sinalizadores de
adverténcia (pisca-alerta).

3. Tente ligar o veiculo, consulte o
item "Partida" na pagina 3-2.

P> Se for possivel a partida,
conduza o veiculo para
verificacdo do sistema e
possiveis reparos a uma oficina
autorizada pela BYD.

P> Se nao for possivel a
partida, entre em contato
imediatamente com um
provedor de servicos autorizado
pela BYD ou com o SAC da BYD
(Pés-vendas) para verificacao do
sistema e possiveis reparos.
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Seomotoreo
controlador do motor
superaquecerem

1. Cuidado

M Inspecgdes

1.

Reduza lentamente a velocidade do
veiculo e estacione-o em um local
seguro.

Ligue os sinalizadores de
adverténcia (pisca alerta).

Verifique se o nivel do liquido
de arrefecimento no visor do
reservatorio de expansao esta
normal.

Verifique se o ventilador
de arrefecimento funciona
normalmente.

Se o nivel do liquido de
arrefecimento no reservatério

de expansao estiver dentro da
faixa normal, entre em contato
imediatamente com um provedor
de servicos autorizado pela BYD
ou com o SAC da BYD (Pés-vendas)
para verificacdo do sistema e
possiveis reparos.

As maos e roupas devem ser
mantidas a uma certa distancia
do ventilador de arrefecimento
para evitar ferimentos pessoais
ou danos ao ventilador, pois ele
pode entrar em funcionamento
automaticamente.

Ao verificar o nivel do liquido de
arrefecimento no reservatério

de expansao, evite queimaduras
causadas por respingos de liquido
de arrefecimento quente.

Desligar o veiculo em
caso de emergéncia

® Sealgum componente de alta

tensao, como motor de tragao,
motor de direcao e compressor de
ar, funcionar de forma anormal,
evite dirigir, estacione o veiculo
em um local seguro, desconecte o
interruptor de manutencao e entre
em contato imediatamente com
um provedor de servicos autorizado
pela BYD ou com o SAC da BYD
(Pés-vendas) para verificacao do
sistema e possiveis reparos.

Se houver qualquer ruido ou odor
anormal no PACOTE da bateria

de tracdo, estacione o veiculo
imediatamente em um local
seguro, desconecte o interruptor
de manutencao e entre em contato
imediatamente com um provedor
de servicos autorizado pela BYD
ou com o SAC da BYD (Pés-vendas)
para verificacdo do sistema e
possiveis reparos.

No caso do veiculo se incendiar,
utilizar extintor de incéndio de
p6 ou CO, liquido para apagar o

emergéncia
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fogo. A utilizacdo de extintor de
incéndio a base de 4gua ou espuma
é estritamente proibida.

Dirigindo sob chuva ou
em trechos alagados

® Nao se deve conduzir o veiculo em
trechos alagados se a profundidade
da agua for superior a 35 cm;
procure seguir um caminho
alternativo ou aguarde a agua
abaixar.

® Sevocé nao tem opcao, e tem de
conduzir o veiculo em trechos
alagados, a velocidade deve ser
igual ou inferior a 15 km/h. Se
houver a ocorréncia de ondas,
reduza a velocidade do veiculo
para 5 km/h ou menos. Neste caso,
observe se algum aviso sonoro é
emitido ou alguma luz indicadora
de falha acende no grupo de
instrumentos.

® Na ocorréncia de condicdes
adversas, como alarmes de falha,
ou se a luzindicadora de carga
na bateria acender durante a
conducédo em trechos alagados, o
condutor deve conduzir o veiculo
0 mais rapido possivel para um

Caminhdéo BYD eT18 21.250

local seguro, desligar a ignicao e
acionar o freio de estacionamento.
Todos os ocupantes devem sair do
veiculo. Desligue o interruptor de
manutenc¢éo e entre em contato
imediatamente com um provedor
de servigos autorizado pela BYD
ou com o SAC da BYD (Pés-vendas)
para verificacdo do sistema e
possiveis reparos.
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Caso seja necessario
rebocar o veiculo

Se um pneu furar

1. Antes de rebocar, pressione o
interruptor de reboque.

2. Depois que o painel de
instrumentos exibir o aviso
Transmission forced into[N),
towing allowed (Transmisséo
forcada em [N}, reboque permitido),
libere o freio de estacionamento
para iniciar o reboque.

| Cuidado

Se o freio de estacionamento nao
puder ser liberado, conecte uma
fonte de ar externa ou afrouxe a
porca de pré-aperto da camara do
freio traseiro para liberar o freio de
estacionamento.

1. Reduza lentamente a velocidade
e estacione o veiculo em um local
seguro.

2. Ajuste a posicdo de marcha para o
modo [N] (ponto neutro).

3. Acione o freio de estacionamento.

4. Ligue os sinalizadores de
adverténcia (pisca-alerta).

5. Desligue a fonte de alimentacao
de alta tensao (interruptor de
manutencao) do veiculo.

6. Entre em contato com o time de
manutencao.

1. Cuidado

Nao continue a conduzir o veiculo
com um pneu furado, caso contrario
pode causar danos irreparaveis ao
pneu e ao aro da roda.

M Procedimento para

substituicao do pneu

1. O time de manutencao deve levar

um pneu sobressalente, um macaco
hidraulico, caixa de ferramentas etc.

. Certifique-se de calcar as rodas.

3. Afrouxe as porcas da roda.

emergéncia
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>

Pontos de fixagdo do macaco para
substituicdo da roda dianteira

Pontos de fixagcdo do macaco para
substituicdo da roda traseira

Levante o eixo dianteiro/traseiro
posicionando o macaco nos pontos
de fixacao, conforme indicados nas
figuras acima.
P> Confirme se ndo ha ninguém no
interior do veiculo e levante-o
a uma altura que permita
ainstalacdo de um pneu
sobressalente (estepe).
Remova manualmente as porcas
das rodas.

6. Substitua o pneu.

Aperte manualmente as porcas da
roda.

8. Abaixe lentamente o veiculo

operando o macaco e aperte as
porcas das rodas.

9. Utilize ferramentas apropriadas

para apertar as porcas.

10. Aperte as porcas da roda em ordem
diagonal, repetindo o processo
duas ou trés vezes.

11. Verifique o torque de cada porca
com uma chave dinamométrica até
atingir o valor especificado.

12. Apds a substituicao da roda,
verifique a pressao dos pneus.

P> A pressdo dos pneus deve
atender ao valor especificado.

13. Certifique-se de colocar a tampa
de valvula de ar do pneu, caso
contrario, poeira e umidade
entrardo no nucleo da vélvula e
poderdo causar vazamento de ar.
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| Adverténcia

Ao levantar o veiculo com um
macaco hidrdaulico, as seguintes
consideragdes devem ser seguidas
para evitar ferimentos:

P> Estacione o veiculo em terreno
plano e sélido, acione o freio
de estacionamento e coloque
calcos sob os pneus que
nao estao sendo levantados
para evitar que o veiculo se
movimente.

P> Certifique-se de utilizar um
macaco com capacidade para
levantar 12 toneladas ou mais
e siga as instrucdes de seu
fabricante.

P> O macaco pode ser utilizado
para levantar o veiculo apenas
quando a roda deve ser
substituida.

P> Antes de levantar o veiculo,
certifique-se de que o macaco
tenha sido posicionado nos
pontos de elevacdo corretos.
Se um macaco for posicionado
incorretamente, o veiculo
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podera ser danificado ou cair,
causando ferimentos pessoais
e danos ao veiculo.

P> Nunca levante o veiculo com
pessoas em seu interior.

P> Nao dé partida nem ligue o
motor enquanto o veiculo
estiver apoiado pelo macaco.

P> Nao coloque nenhum objeto
acima ou abaixo do macaco
em utilizagao.

P> Certifique-se de remover as
porcas da roda afrouxadas
somente apo6s o veiculo ter
sido levantado.

P> Quando o veiculo estiver
levantado, ndo permita que
nenhuma parte do corpo seja
posicionada sob o veiculo, para
evitar ferimentos.

Se a bateria do veiculo
ficar sem carga

Se a chave for perdida

Desligue o veiculo antes de carregar a
bateria.

@ Informacao

Se a bateria estiver danificada, entre
em contato com um provedor de
servicos autorizado pela BYD ou com
0 SAC da BYD (Pés-vendas) para mais
informacoes.

Entre em contato com um provedor de
servicos autorizado pela BYD ou com o
SAC da BYD (Pdés-vendas).

emergéncia
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Se a bateria da chave
presencial ficar sem
carga

emergéncia

CAPITULO 6 Procedimentos em caso de

1.

M Substituicao da bateria

Remova a chave mecanica do corpo
da chave presencial.

2. Abra a chave presencial (depois

que a chave mecanica é removida,
uma ranhura pode ser vista). Insira
uma chave de fenda nesta ranhura
para forcar a abertura da chave
presencial.

3. Substitua a bateria.

4. Feche a chave presencial e insira

a chave mecanica de volta em seu
alojamento.

© Informacao

Recomenda-se entrar em contato
com um provedor de servicos
autorizado pela BYD ou com o SACda
BYD (Pés-vendas) para substituicao da
bateria.
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Capitulo 7

Especificacoes do veiculo

Dados técnicos do veiculo .......ccceeeeneee 7-2 Sinalizacao de seguranca em caso de
Dimensdes 7-2 emergéncia 7-6
Peso 7-2 Presséo nominal de trabalho do reservatério
NUMeEro de pPassageiros.....wseeesseresesesseens 7-2 dear 76
Desempenho 7-2
Modo de tracdo 7-2
Motor de tracdo 7-2
Sistema de freios 7-2
Pneus e rodas 7-3
Suspensao 7-3
Identificacdo do veiculo..........cceerceenneee 7-3 -
Numero de Identificagao do Veiculo (VIN)...... 7-3 )
Leitura do numero de identificagao do §
veiculo (VIN) 7-3 %
Informagdes sobre o numero de E
identificacao do veiculo (VIN) ........ceeeeeeeee 7-4 o
Exemplo de composicdo VIN ......cenecee 7-4 :B:
Localizagdo da placa de identificacdo do %
veiculo 7-5 8
Conteudo da placa de identificacdo do E
veiculo 7-5 o
Localizacdo do numero de identificacdo do §
motor 7-5 T
Sinalizacdo de adverténcia......comereeveneeeennne 7-6 S

M
—
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Dados técnicos do W Numero de passageiros Poténcia
, N - nominal / 125 kW /4189 rpm /
veiculo N‘,Jmemge passageiros/ 2/2 velocidade de 285N.m
ndmero de assentos rotacio / torque
M Dimensoes
W Desempenho M Sistema de freios
Comprimento total 8150 mm Velocidad . 85 km/h
elocidade maxima m s
Largura total 2530 mm - Pressao de trabalho
Capacidade de rampa o nominal do reservatorio 10 bar
Altura total 3280 mm méaxima 30% dear
Espacamento dianteiro / 1600 / Pressdo pneumdtica de
espacamento traseiro 2050 mm B Modo de tracao partida 6 bar
Distancia entre eixos 4500 mm ~ - - 10a15
- - Modo de tracio Tracao traseira do eixo Curso livre do pedal de freio
Banda de Dianteira | 2070 mm integrado ao motor mm
rodagem Traseira | 1860 mm Pastilhas 8a18 mm
Angulo de aproximacao/ 0/1m0 B Motor de tracao Limite de dg frelq /5a16
- angulo de saida 16°/10 . (dianteiras/ mm
Modelo TZ270XSD Servico traseiras)
° Distancia minima do solo 255 mm - razoavel das —
3 — — Motor sincrono pastilhas de Discos
9 Diametro minimo de curva 17,5m Tipo de magneto (ima) freio de freio .
< permanente (dianteiros/
w .
S M Peso Eabricante Changsha BYD Auto traseiros)
S " " Company Limited Tempo desde o
& Peso total maximo permitido | 21000 kg . d dal
o N Horizontal/traseiro acionamento do peda
u% Peso em ordem de marcha 8050 kg Localizacéo (eixo integrado) df’ freio até a requsta da' <0,6s
B c . Dianteiro | 6400 kg Potencia de pico zlan}ara de a:’ do freio mais
arga por eixo esfavorave
§ 9ap Traseiro 14600 kg / velocidade de 411?8 KIW /9000 rpm/
g rotacdo / torque m
]

N

N
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teste especial.

M Pneus erodas Identlﬁcagao do !.eltu1:a do numero fie
E<pecifcacao d veiculo identificacdo do veiculo (VIN)
specificacdo do
pneu 295/80R22.5-18PR Leia o VIN do OBD DLC.
Pressao dos pneus 130 Psi . . . A interface de dados eletrénicos esta
Especificacdo do M Numero de Identificacao do localizada no lado esquerdo da coluna
pneu sobressalente | 295/80R22.5-18PR Veiculo (VIN) de direcdo sob o volante na cabine.
(estepe) -
Requisitos de ‘?‘ é o I g
balanceamento 509 F.L L ]
dinamico para rodas k
L\ L] -~
Torque de aperto das 650430 N.m !
porcas das rodas D R £
O.%ee [ -
W Suspensao Localizagéo do nimero de Identificagdo |:j
Suspensdo do Veiculo (VIN) ) -
) i ~ nao O VIN do veiculo esta estampado ,ﬂ_ . R o
Tipo de suspensao ";ietri’eg(:;z;e na lateral do chassi préximo a roda Dl . 3
de ':nolas dianteira direita. %
— O OBD DLC est4 localizado atras da S
ﬁlst(:j;ao?;al Dianteiro 3 mm parte inferior esquerda do painel de S
das molas Trasei 1047 instrumentos, através do qual os dados E
pneumaticas raseiro 7 mm como VIN e status do veiculo podem §
ser lidos utilizando um aparelho de g
N
2
5
=
[y
3

o
[



CAPITULO 7 Especificagées do veiculo .

N

B

Informacgoées sobre o nimero de identificacao do veiculo (VIN)

VIN é um nimero de 17 digitos que consiste em:

Caminhdéo BYD eT18 21.250

® WMI-World Manufacturer Identification (nUmero de identificacdo do fabricante e seu pais de origem).

® VDS-Vehicle Descriptor Section (secao descritiva do veiculo.

® VIS-Vehicle Indicator Section (caracteristicas gerais do veiculo).

Exemplo de composicao VIN

Wmi VDS VIS
1|2|3 4 | 5 6 7 8 9 10 1 12|13|14|15|16|17
CédigodaBYD | Tipo de veiculo O numero de eixos o .
‘o " . Distancia
Auto Industry e caracteristicas Tipo de e o numero total ) < Local de . < .
. . . o entre eixos | Inspecdo | Ano . Numero de produgao sequencial
Company do sistema de carroceria | maximo permitido méxima fabricacao
Limited (LPE) alimentacdo de veiculos
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M Localizacao da placa de
identificacao do veiculo

Localizagéo da placa de identifica¢do do
veiculo

A placa de identificacdo do veiculo
estd localizada na abertura da porta da
coluna B no lado direito da cabine.

Conteudo da placa de
identificacao do veiculo

VIN: LPEDRCEOOONINN
Vehichy Mogel: 1015001

Battery Voltage:  302.32 W
Battery Coll Capacty: 136 Ah
Matoe Model: TI2700S0

Moior Peak Power: 150 kw

&2 BYD AUTO INDUST

RY COMPANY LIMITED
Brand: YD

Curb Weight: 5050 kg
GVWR-Cab Chassis: 21000 kg
GAWR:Front Axde: 0 kg
GAWR-Rear Auket 14500

Country of Manufaciure: China Year of Manufature: 2021 Year 08 month

M Localizacao do naumero de
identificacao do motor

A figura descreve o conteldo da
placa de identificacdo do veiculo. As
informacdes na placa de identificacao

devem prevalecer.

Localizag@o do nimero estampado na
carcaga do motor

Localizagdo da placa com o nimero do motor

O nliimero estampado na carcaca do
motor estd localizado na superficie
frontal do motor de tracdo e a

placa com o nimero do motor esta
localizada no lado externo do chassi
préximo a roda traseira.

As informacoes na placa de
identificacao devem prevalecer.

CAPITULO 7 Especificagées do veiculo .
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M Sinalizacao de adverténcia

Sinalizacao de seguranca em caso
de emergéncia

Para detalhes da sinalizacdo de
segurang¢a em caso de emergéncia,
consulte o Manual de Resgate de
Emergéncia.

Pressao nominal de trabalho do
reservatorio de ar

A pressao nominal de trabalho do
reservatorio de ar esta indicada na
placa de identificacdo. Consulte a placa
de identificacao do veiculo.

Caminhdéo BYD eT18 21.250
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Capitulo 8

Acronimos

ABS Anti-lock braking system BMS Battery management system EHPS | Electro hydraulic power steering
Sistema de freios antibloqueio Sistema de gerenciamento da Direcao eletro-hidraulica
ACC Adaptive cruise control bateria EPB Electronic parking brake
Controle de velocidade de cDbpP Controller deceleration parking Freio de estacionamento
cruzeiro adaptavel Estacionamento com controle eletrénico
ADAS | Advanced driver assistance de desaceleracao EPS Electronic power steering
system cMS Collision mitigation system Direcao eletronicamente
Sistemas avancado de Sistema anticolisao assistida
assisténcia ao condutor DMS | Driver monitor system ESC Electronic stability control
AEBS | Advanced emergency braking Sistema de controle de Controle eletronico de
system condugao estabilidade
Sistema a\fangado de frenagem EBS Electronic braking system FCW | Forward collision warning
de emergéncia Sistema de controle de Aviso de colisdo frontal
ASR Anti slllp regulatl.on . frenagem eletronico HAC Hill start assist
Regulagem antideslizamento ECAS | Electronically controlled air Assistente de saida em rampa
AVAS AFoustlc vehicle alerting system suspension - HMW | Headway monitoring & warning
Slslter;wa de alerta sonoro do Susper;szo plneumfa\tlca Aviso e monitoramento de
veiculo controlada eletronicamente avanco de veiculos
AVM Anl)und view monfq ECU EleFtronlc control unit tron LKA Active Lane Keeping Assist
Tela de visao periférica Unidade de comando eletronico Sistema ativo de permanéncia

em faixa

CAPITULO 8 Acrénimos
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MPX

Multiplexer

Multiplexador: Dispositivo que
seleciona as informacdes de
duas ou mais fontes de dados
num Unico canal.

VIN

Vehicle identification number
Ndmero de identificacdo do
veiculo

PAS

Park assist system
Sistema de assisténcia ao
estacionamento

PCcW

Pedestrian collision warning
Alerta de colisdo de pedestres

PTC

Positive temperature coefficient
Elemento de aquecimento

PTO

Power take-off
Tomada de forca

SoC

State of charge
Estado de carga

SRS

Supplemental restraint system
Sistema de protecédo
suplementar

TPMS

Tire pressure monitoring system
Sistema de monitoramento da
pressdo dos pneus

TSR

Traffic sign recognition
Reconhecimento de sinais de
transito

vaL

Vehicle to load
Veiculo para carregar
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O objetivo deste manual é ajudd-lo a utilizar o produto corretamente.
As imagens que aparecem deste manual sdo ilustracées esquemdticas e
devem ser utilizadas somente como referéncia.

BYD do Brasil. Todos os direitos reservados.

A BYD reserva-se o direito de introduzir alteragées no produto ou neste manual,
sem prévio aviso e a qualquer momento.

A reproducdo no todo ou em parte néo é permitida sem prévia autorizagdo por escrito da BYD.
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